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IMILAB EC6 Pro

Outdoor Security Camera
User Manual

Scan the QR code for the tutorial
on how to use the camera.

Please read this manual carefully before using the device
and retain it for future reference.
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Product Introduction

e Package List

IMILAB EC6 Pro Power adapter
G
%
Wall mounting pack Mounting sticker
Waterproof kit User manual Warning sticker
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o Product Appearance

e —
MicroSD card slot

02



Connect to Power Source

* Power On
Insert the power supply cable into the camera's power supply port.

=] o=

Note: Do not twist the camera’s dome to force it to rotate after it is turned on. If
the lens positioning is inaccurate, calibrate it with the app.

o Indicator Light
Solid green: Successful connection/normal status
Flashing green: Waiting for connection/network exception

Connecting Network Video Recorder (NVR)

This product supports the onvif protocol and can be connected to mainstream
brands of onvif compatible network video recorders.

« Network Video Recorder Connection
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The camera can be connected as illustrated and operated by logging in to the
web interface using Internet Explorer and setting a password on the same LAN.

 Login to the web interface

Note: Make sure your computer and device are on the same LAN and in the
same network segment. In case you cannot enter the web interface of the
device or forgot your password, etc., please restore the device to factory
settings and then operate it again.

Step 1: Open the IE browser, enter the IP address and suffix of the device in
the address bar, e.g. https://192.168.X.X:54333, and press [ENTER] key.

Step 2: Set the password and click Login.
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For more information on NVR connection guidance, please check out:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Connecting to Xiaomi/Mi Home App

1. Scan the QR code to download and install the app, sign  [a];,
up and log in.

2. Connect the camera to the app. Make sure the network
is smooth when connecting, and the camera is turned on
normally, the indicator light flashes quickly in green.
When connection is successful, the indicator light turns to
solid green.

Open the Xiaomi Home App Select “Scan” and scan the QR code on
and tap the "+" at the top the camera body. Follow the step-by-step
right corner. instructions to add the device.
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* Reset the device if required

Use a pin to press and hold the reset pinhole for about 7 seconds until the
indicator light flashes green and the camera restores factory settings
successfully. Then, reconnect to the apj

Note: Restoring the factory settings W|ll not delete the contents of the
MicroSD card.

Installing the Device

e Installing the MicroSD card

Ensure that the camera is disconnected from the power supply. Remove the
protective case and expose the MicroSD card slot. Insert the MicroSD card
into the card slot in the direction as illustrated.

Note:

1. MicroSD card needs to be purchased separately. The camera can be used
without a MicroSD card.

2. When inserting or removing the MicroSD card, please disconnect the camera
from the power supply. Use a MicroSD card from IMILAB or another reputable
manufacturer (up to 256GB). The recommended read and write speed of the
MicroSD card is at least U1/Class 10.

3. After installing the MicroSD card or resetting the device, close the waterproof
cover tightly before using it.
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* FAQ
Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

e Installing the Device
The device can be mounted on walls, ceilings, or poles.

* Wall mounting

1. Attach the wall mounting positioning sticker on the desired installation
location on a wall. Drill two holes at the positions indicated on the sticker. The
drilling diameter should be around 6.0 mm with a depth of around 30 mm.

T

2. Insert two plastic expansion nuts into the wall. Put the base plate on the
wall. Secure the base plate by inserting the screws into the expansion nuts.
Note: The product must be hung horizontally after installation (see below).




* Ceiling mounting

1. Attach the ceiling mounting positioning sticker on the desired
installation location on the ceiling. Drill two holes at the positions indicated
on the sticker. The drilling diameter should be around 6.0 mm with a depth

of around 30 mm.
ll -ll
I -

2. Insert two plastic expansion nuts into the wall. Put the base plate on the

ceiling. Secure the base plate by inserting the screws into the expansion
nuts.

Note: The product must be hung horizontally after installation (see
below).




¢ Pole mounting

Note: The product must be hung horizontally after installation (see
below).

/\ Notes on wall mounting:
1. The wall on which the device is mounted must have a loading capacity
of at least 3 times the weight of the device.
2. To avoid any damages or injuries, the device must be securely fastened
to the floor/wall as specified in the installation instructions.

e Waterproofing kit

The camera has a LAN port and a power supply port. Waterproofing must
be done on both these ports.

Note: The camera waterproof sleeve can effectively prevent rain and water
seepage at the network interface location. The warranty does not cover any
damage caused by improper installation. Please follow the instructions.

Using a waterproofing
sleeve on the LAN port




Basic Parameters

Product name: IMILAB EC6 Pro Power input: 12V=1A

Dimensions: 161 x 105 x 150 mm Video code: H.265

Model: CMSXJ120A Resolution: 3840*2160

Net Weight: 532g Storage: MicroSD card (up to 256GB)

Operating Temperature: -30°C~ 60°C FCC ID: 2APA9-CMSXJ120A
Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Wi-Fi Maximum Output Power:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Bluetooth Maximum Output Power: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Precautions

- The working temperature of the device is -30°C to 60°C. Do not use the
device when the temperature is too high or too low.

- For better results, avoid placing the camera in front of or next to a glass
surface, a white-colored wall or other reflective surfaces as this may cause
the recording to have uneven lighting between the foreground and
background or be overexposed.

- Please ensure that the device is within Wi-Fi signal coverage. Place it at a
location with good Wi-Fi signal strength.

- Try to avoid placing the device near a metallic object, a microwave oven
or other objects that may cause signal interference.

- Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and the body
of the user.
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are deslgned to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. Thise quipment generates, uses,
and canradiate radio frequency energy, and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a
partlcular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC 20cm Statement: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the radiator & your body. This transmi er must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmier.

The frequency stability of all transmission frequencies of U-NII-1, U-NII 2A,
U-NII 2C and U-NII-3 meets the requirements of 47 CFR FCC Part15.407(g),
and the manufacturer declares that their transmission is maintained at
Band U-NII-1, U-NII 2A, U-NII 2C and U-NII-3.
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WEEE Information

equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be

mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect

human health and the environment by handing over your waste

equipment to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic

EU Declaration of Conformity

C € Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that the
radio equipment type IMILAB EC6 Pro is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of

conformity is available at the following internet address:

https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

For detailed e-manual, please go to

https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

External AC Adapter Specifications

Manufacturer: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd
Model Identifier: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6
Input Voltage: 100-240 Vac
Input AC Frequency: 50/60 Hz
Output Voltage: 12V
Output Current: 1A
Output Power: 12 W
Average Active Efficiency: > 82.96%
Efficiency at Low Load (10%): >73%
No-load Power Consumption: <0.1 W
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Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that
this radio equipment will be subject to some restrictions when placed on the
market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain(ES), France (FR),
Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU),
Hungary (HU), Malta (MT),

Netherlands (NL), AustrlaSAT) Poland (PL), Portugat (PT), Romania (RO),
Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland(Fl), Sweden (SE), Turkiye (TR),

Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI), and Northern
Ireland (NI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150-5250/5250-5350 MHz frequency range.

BE EE HR T cy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO 1S CH TR UK(NI)

The product complies with UK PSTI regulations, and we are committed to
providing security updates and support for our products and applications
for at least three years from their initial market release.

The full Declaration of Conformity can be found at
https://www.imilabglobal.com/pages/psti-declaration. For any issues,
please contact us at help@imilab.com or submit the Issue Feedback Form
via the link above.
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Présentation du produit

* Liste du paquet

IMILAB EC6 Pro Adaptateur
d'alimentation

G
%y
Trousse de Autocollant de
montage mural montage
@
Kit étanche Manuel de Autocollant

l'utilisateur d'avertissement
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o Apparence du produit

/ Projecteur

Réinitialisation =
MicroSD

Fente pour carte

d'alimentation



Connecter a la source d'alimentation

® Allumer
Insérez le cable d’alimentation dans le port d'alimentation de la caméra.

Remarque : Ne tordez pas le dome de la caméra pour forcer sa rotation apres
qu'il est allumé. Si le positionnement de l'objectif nest pas précis, étalonnez-le
a l'aide de l'application Xiaomi Home.

* Voyant

Vert fixe : Connexion réussie/état normal
Vert clignotant : En attente de la connexion/exception de réseau

Connexion d’'un enregistreur vidéo en réseau (NVR)

Ce produit prend en charge le protocole onvif et peut étre connecté aux
principales marques d’enregistreurs vidéo sur IP compatibles onvif.

o Connexion d'un enregistreur vidéo en réseau
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La caméra peut étre connectée comme illustré et utilisée en se connectant
a linterface web a l'aide d'Internet Explorer et en définissant un mot de
passe sur le méme réseau local.

e Se connecter a l'interface web

Remarque : Assurez-vous que votre ordinateur et votre appareil se
trouvent sur le méme réseau local et dans le méme segment de réseau. Si
vous ne pouvez pas accéder a l'interface web de l'appareil ou si vous
avez oublié votre mot de passe, etc., veuillez restaurer les parametres
d’usine de l'appareil et le faire fonctionner a nouveau.

Etape 1: Ouvrir le navigateur IE, saisir 'adresse IP et le suffixe de
'appareil dans la barre d'adresse, par exemple
https://192.168.X.X:54333, et appuyer sur la touche [ENTER].

Etape 2 : Définissez le mot de passe et cliquez sur Connexion.
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Pour plus d'informations sur les conseils de connexion des NVR, veuillez
consulter le site: https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Connexion a 'application Xiaomi Home

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer
'application Xiaomi APP. Inscrivez-vous et
connectez-vous en tant qu'utilisateur.

2. Liez la connexion. Assurez-vous que le réseau est
fluide lors de la connexion et que la caméra est
allumée normalement ; le voyant clignote
rapidement en vert. Lorsque la connexion est réussie,
le voyant devient vert fixe.

Ouvrez 'application Xiaomi Sélectionnez « Scanner » et

Home App et appuyez sur le scannez le code QR sur le corps de
signe « +» dans le coin supérieur la caméra. Suivez les instructions
droit pas a pas pour ajouter 'appareil



e Restauration des parametres d'usine

Utilisez une broche pour appuyer et maintenir le trou d’épingle de
réinitialisation pendant environ 7 secondes jusqu’a ce que le voyant clignote
en vert et que 'appareil photo restaure les parameétres d'usine avec succes,
puis reconnectez-vous a l'application Xiaomi Home. Remarque : La
restauration des parametres d'usine ne supprime pas le contenu de la carte
MicroSD.

Installation de 'appareil

¢ Installation de la carte MicroSD

Assurez-vous que l'appareil photo est débranché de l'alimentation
électrique. Retirez l'étui de protection et exposez le logement de la carte
microSD. Insérez la carte microSD dans le logement de la carte tel qu'illustré.

Remarque :

1.La carte SD doit étre achetée séparément. La caméra peut étre utilisée sans
carte SD.

2.Lorsque vous insérez ou retirez la carte microSD, veuillez débrancher
l'appareil de l'alimentation électrique. Utilisez une carte MicroSD d'un fabricant
réputé (jusqu’a 256 Go). La vitesse de lecture et d'écriture recommandées pour
la carte MicroSD est d'au moins U1/Classe 10.

3.Apres avoir installé la carte MicroSD ou réinitialisé l'appareil, fermez le
couvercle de maniére étanche avant de l'utiliser.
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* Foire aux questions

Scannez le code QR pour accéder a la Foire aux questions.

* Installation de l'appareil
L'appareil peut étre monté sur des murs, des plafonds ou des poteaux.

e Montage mural

1. Fixez 'autocollant de positionnement
du montage plafond sur l'emplacement
souhaité sur le plafond. Percez deux
trous aux positions indiquées sur
'autocollant. Le diamétre de percage
doit étre d’environ 6,0 mm avec une
profondeur d’environ 30 mm.

2. Insérez deux écrous de dilatation en
plastique dans le mur. Posez la plaque
de base sur le mur. Fixez la plaque de
base en insérant les vis dans les écrous
d’expansion.

Remarque : Le produit doit étre
suspendu horizontalement aprés
Uinstallation (voir ci-dessous). <
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¢ Montage au plafond

1. Fixez l'autocollant de positionnement du montage plafond sur
I'emplacement souhaité sur le plafond. Percez deux trous aux positions
indiquées sur 'autocollant. Le diameétre de percage doit étre d’environ
6,0 mm avec une profondeur d’environ 30 mm.

sl

2. Insérez deux écrous de dilatation en plastique dans le mur. Posez la
plaque de base sur le plafond. Fixez la plaque de base en insérant les vis
dans les écrous d’expansion.

Remarque : Le produit doit étre suspendu horizontalement apres
Uinstallation (voir ci-dessous).




e Montage sur mat

Remarque : Le produit doit étre suspendu horizontalement aprés
l'installation (voir ci-dessous).

/\ Remarques sur le montage mural :
1. Le mur sur lequel l'appareil est monté doit avoir une capacité de charge
d’au moins 3 fois le poids de l'appareil.
2. Pour éviter tout dommage ou blessure, 'appareil doit étre solidement
fixé au plancher/mur comme spécifié dans les instructions d'installation.

o Kit d'étanchéité

La caméra dispose d'un port LAN et d'un port d'alimentation. Une étanchéité
doit étre réalisée sur ces deux ports.

Remarque : Le manchon étanche de la caméra peut efficacement empécher la
pluie et l'infiltration d’eau a 'emplacement de l'interface réseau. La garantie
ne couvre pas les dommages causés par une installation incorrecte. Veuillez
suivre les instructions.

— ([ [— Utilisation du manchon
—— ] d’étanchéité sur le port LAN
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Parameétres de base

Nom du produit: IMILAB EC6 Pro Alimentation électrique: 12V=1A
Dimension: 161 x 105 x 150 mm Codage vidéo: H.265

Modele: CMSX)120A Résolution: 3840*2160

Poids net: 532g Stockage : Carte MicroSD (jusqu’a 256 Go)
FCCID: 2APA9-CMSXJ120A

Température de fonctionnement: -30°C~ 60°C

Connectivité sans fil: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Wi-Fi Maximum Output Power:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Bluetooth Maximum Output Power: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Mises en garde

- La température de fonctionnement de l'appareil est comprise entre -30 °C
et 60 °C. N'utilisez pas 'appareil lorsque la température est trop élevée ou
trop basse.

- Pour de meilleurs résultats, évitez de placer l'appareil devant ou a coté
d'une surface en verre, d'un mur de couleur blanche ou d'autres surfaces
réfléchissantes, car l'enregistrement pourrait présenter un éclairage inégal
entre le premier plan et 'arriere-plan ou étre surexposé.

- Veillez a ce que 'appareil se trouve dans la zone de couverture du signal
Wi-Fi. Placez-le a un endroit ou la puissance du signal Wi-Fi est bonne.

- Evitez de placer l'appareil & proximité d’un objet métallique, d'un four &
micro-ondes ou d'autres objets susceptibles de provoquer des interférenc-
es de signal.

« Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre
maintenu a une distance d’au moins 20 cm entre l'antenne et le corps de
l'utilisateur.
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Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets

d’équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive

européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux

déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection
de l'environnement et de la santé humaine en apportant l'équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout
impact potentiellement négatif sur 'environnement et la santé humaine.
Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus
d’'informa- tions concernant 'emplacement ainsi que les conditions
d’utilisation de ce type de point de collecte.

Déclaration de conformité pour 'Union européenne

que cet équipement radio de type Caméra de sécurité pour

l'extérieure IMILAB EC6 Pro est conforme & la Directive
européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour
I'UE est disponible a l'adresse suivante :
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C E Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Spécifications de 'adaptateur CA externe

Fabricant: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identification du modéle: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Tension en entrée: 100-240 Vac

Fréquence CA en entrée: 50/60 Hz

Tension en sortie: 12V

Courant de sortie: 1A

Puissance de sortie: 12 W

Efficacité moyenne active: = 82,96%

Efficacité a faible charge (10 %): >73%

Consommation a faible puissance: <0,1 W

Restrictions sur la bande de 5 GHz :

Conformément a l'article 10 (10) de la Directive 2014/53/UE, 'emballage
montre que cet équipement radio sera soumis a certaines restrictions lorsqu'il
sera mis sur le marché en Belgique (BE), en Bulgarie (BG), en République
tcheque (CZ), au Danemark (DK), en Allemagne (DE), en Estonie (EE), en
Irlande (IE), en Gréce (GR), en Espagne (ES), en France (FR), en Croatie (HR), en
Italie (IT), a Chypre (CY), en Lettonie (LV), en Lituanie (LT), au Luxembourg (LU),
en Hongrie (HU), en Malte (MT), au Pays-Bas (NL), en Autriche (AT), en Pologne
(PL), au Portugal (PT), en Roumanie (RO), en Slovénie (Sl), en Slovaquie (SK), en
Finlande (FI), en Suede (SE), en Turquie (TR), en Norvege (NOR), en Suisse (CH),
en Islande (IS), au Liechtenstein (LI) et en Irlande du Nord (GB).

La fonction WLAN de cet appareil est limitée a une utilisation en intérieur
uniquement lorsqu'il fonctionne dans la gamme de

fréquences 5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR T cy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO IS CH TR UK(NI)
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Einflhrung zum Produk

* Verpackungsliste

IMILAB EC6 Pro Netzteil

“%r

%y
wandbefestigungspaket Befestigungsaufkleber
s U
Wasserfest-Kit Benutzerhandbuch Warnaufkleber
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e Produkterscheinung

/" Flutlicht

Zuriicksetzen @ ==
MicroSD-Kartenschlitz

Anschluss
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Verbindung zur Stromquelle

* Einschalten

Stecken Sie das Stromversorgungskabel in die Stromversorgungsbuchse der
Kamera.

=] o=

Hinweis: Verdrehen Sie die Kamerakuppel nicht, um sie nach dem
Einschalten zum Drehen zu bringen. Wenn die Ausrichtung der Linse
ungenau ist, kalibrieren Sie diese mit der Xiaomi Home App.

« Anzeigelicht

Griin leuchtet dauerhaft: Erfolgreiche Verbindung/normal-Status
Griin blinkend: Wartet auf Verbindung/Netzwerk-Ausnahme

Verbindung des Network Video Recorder (NVR)

Dieses Produkt unterstiitzt das onvif-Protokoll und kann mit den
Mainstream-Marken der kompatiblen onvif Network Video Recorder
verbunden werden.

* Network Video Recorder-Verbindung
28



STATATETE

AT

Die Kamera kann entsprechend der Darstellung angeschlossen und durch
Anmeldung in die Webschnittstelle unter Verwendung von Internet Explorer
und Einstellung eines Passworts auf dem gleichen LAN betrieben werden.

¢ Anmeldung auf der Webschnittstelle

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer und Ihr Gerat auf dem gleichen
LAN und im gleichen Netzwerksegment sind. Fiir den Fall, dass Sie nicht auf
die Webschnittstelle des Gerdats gelangen konnen oder Ihr Passwort
vergessen haben, usw., stellen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen
zurlick und betreiben Sie es dann erneut.

Schritt 1: Offnen Sie den IE-Browser, geben Sie die IP-Adresse und das Suffix
des Gerats in die Adresszeile ein, z. B. https://192.168.X.X:54333 und drlicken
Sie die [ENTER]-Taste.
Schritt 2: Legen Sie das Passwort fest und klicken Sie auf ,,Anmelden”.

29



Weitere Informationen zur NVR-Verbindungsanleitung finden Sie hier:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Verbindung mit der Xiaomi-Home-App wird aufgebaut

1.Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Home App
herunterzuladen und zu installieren. Registrieren Sie sich
und melden Sie sich als Benutzer an.

2.Herstellung der Verbindung. Vergewissern Sie sich beim
Verbindungsaufbau, dass die Verbindung mit dem Netz
reibungslos funktioniert und dass die Kamera mit griin
blinkendem Anzeigelicht normal eingeschaltet ist. Wenn
die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet das
Anzeigelicht durchgehend griin.

-8

Offnen Sie die Xiaomi Home-App ~ Wahlen Sie ,Scan” und scannen Sie den

und tippen auf das ,+"-Zeichen QR-Code auf dem Kameragehduse. Befolgen

in der Ecke oben rechts Sie die Schritt-fUr-Schritt-Anweisungen, um
das Gerat hinzuzufigen
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« Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Verwenden Sie einen Stift, um das Stiftloch fir die Riickstellung fir ca. 7
Sekunden gedriickt zu halten, bis das Anzeigelicht griin blinkt und die
Kamera die Werkseinstellungen erfolgreich zuriickstellt, verbinden Sie sich
dann wieder mit der Xiaomi Home App.

Hinweis: Wenn Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen, werden die
Inhalte der MicroSD-Karte nicht geldscht.

Installation des Gerats

¢ Installation der MicroSD-Karte

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera von der Stromversorgung getrennt ist.
Entfernen Sie die Schutzabdeckung und geben Sie den MicroSD-Kartensteck-
platz frei. Legen Sie die MicroSD-Karte in den Kartenschlitz in der dargestellten
Richtung ein.

Hinweis:

1.Die SD-Karte muss separat erworben werden. Die Kamera kann ohne eine
SD-Karte verwendet werden.

2.Trennen Sie beim Einflihren oder Entfernen der MicroSD-Karte die Kamera bitte
von der Stromversorgung. Verwenden Sie eine MicroSD-Karte von einem
angesehenen Hersteller ( bis zu 256GB ). Die empfohlene Lese- und
Schreibgeschwindigkeit der Micro SD-Karte betrdgt mindestens U1/Klasse 10.
3.SchlieBen Sie nach der Installation der MicroSD-Karte oder der Riickstellung des
Gerats die wasserfeste Abdeckung fest, bevor Sie das Gerat wieder benutzen.
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* Haufig gestellte Fragen
Scannen Sie den QR-Code fiir ,,Haufig gestellte Fragen”.

¢ Installation des Gerats
Das Gerat kann an Wanden, Decken oder Stangen befestigt werden.

¢ Wandbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fur die
Wandbefestigung am gewiinschten
Installationsort an einer Wand an.
Bohren Sie zwei Locher an den auf
den Aufklebern angegebenen
Positionen. Der Bohrdurchmesser
sollten um die 6,0 mm mit einer Tiefe
von ca. 30 mm betragen.

2. Fuhren Sie zwei Kunststoffspre-
izmuttern in die Wand ein. Bringen
Sie die Basisplatte an der Wand an.
Sichern Sie die Basisplatte, indem
Sie die Schrauben in die
Spreizmuttern einfiihren.

Hinweis: Das Produkt muss nach Z
der Install horizontal ha
(siehe unten).
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* Deckenbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fir die
Deckenbefestigung am
gewdlnschten Installationsort an
der Decke an. Bohren Sie zwei
Lécher an den auf den Aufklebern
angegebenen Positionen. Der
Bohrdurchmesser sollten um die 6,0
mm mit einer Tiefe von ca. 30 mm
betragen.

2. Fuhren Sie zwei Kunststoffspre-
izmuttern in die Wand ein. Bringen
Sie die Basisplatte an der Decke an.
Sichern Sie die Basisplatte, indem
Sie die Schrauben in die
Spreizmuttern einfihren.

Hinweis: Das Produkt muss nach
der Installation horizontal hd
(siehe unten).

* Befestigung an einem Pfosten

Hinweis: Das Produkt muss nach
der Installation horizontal ha
(siehe unten).
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/\ Hi ise fiir die Befestigung an der Wand:
1. Die Wand, an der das Gerat befestigt wird, muss tber eine Tragekapazitét
von mindestens dem 3-fachen des Gewichtes des Gerats verfligen.
2. Um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher am
Boden/an der Wand befestigt werden, wie in der Installationsanleitung
angegeben ist.

* Wasserfest-Kit

Die Kamera verfligt iiber einen LAN-Anschluss und einen
Stromversorgungsanschluss. Beide Anschliisse miissen wasserfest
gemacht werden.

Hinweis: Die wasserfeste Hiille der Kamera verhindert wirksam das
Eindringen von Regen und Wasser an der Netzwerkschnittstelle. Die
Garantie deckt keinen Schaden, der durch eine fehlerhafte
Installation hervorgerufen wird. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen.

:[]:D: Die Verwendung einer
— wasserfesten Hulle auf dem

LAN-Anschluss

Grundlegende Parameter

Produktname: IMILAB EC6 Pro Video-Kodierung: H.265
Abmessungen: 161 x 105 x 150 mm Auflésung: 3840*2160
Modell: CMSX]120A Betriebstemperatur: -30°C~ 60°C

Eingangsleistung: 532g

Alimentation électrique: 12V=1A FCCID: 2APAS-CMSX]120A
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Speicherung: MicroSD-Karte (bis zu 256 GB)

Kabellose Konnektivitat: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Maximale WLAN-Ausgangsleistung:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung: 2402-2480 MHz, <10 dBm

VorsichtsmaBnahmen

- Die Betriebstemperatur des Gerdts betrdgt -30 °C bis 60 °C. Verwenden Sie
das Gerét nicht, wenn die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

- Sie flir bessere Ergebnisse eine Platzierung der Kamera vor oder in der
Nahe einer Glasoberflache, einer weiBgefarbten Wand oder anderen
spiegelnden Oberflachen, da dies dazu fihren kénnte, dass die Aufzeich-
nung zwischen Vorder- und Hintergrund unregelmaBig oder tibermaBig
beleuchtet ist.

- Bitte stellen Sie sicher, dass sich das Geréat innerhalb der WiFi-Signalreich-
weite befindet. Platzieren Sie sie an einem Ort mit einer guten WiFi-Sig-
nalstarke.

- Vermeiden Sie es, das Gerdt in der Ndhe von metallenen Objekten, einem
Mikrowellenherd oder anderen Objekten zu platzieren, die eine
Signalstérung hervorrufen kdnnten.

- Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand
von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Kérper des
Benutzers einhalten.

35



WEEE-Informationen
g Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind

Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend

EU-Richtlinie 2012/19/EU) und dirfen nicht mit unsortiertem
W= Haushaltsmill vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen lhre
Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie lhre zu entsorgenden Geréte an
eine daflr vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behdrde
eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott und
Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgemaBe Entsorgung und Recycling
helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und
Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder
lokale Behorden, um Informationen zum Standort und den allgemeinen
Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

EU-Konformitatserklarung

das Funkgerat des Typs IMILAB EC6 Pro mit der Verordnung

2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Hiermit bestatigt Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass

Eine detaillierte elektronische Bedienungsanleitung finden Sie
unter https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Spezifikationen flir den externen AC-Adapter

Hersteller: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Modellidentifikator: GQ12-120100-CG, AD 0121200100EU-6

Eingangsspannung: 100-240 Vac

Eingangs-AC-Frequenz: 50/60 Hz

Ausgangsspannung: 12V

Ausgangsstrom: 1 A

Ausgangsleistung: 12 W

Durchschnittliche Aktive Effizienz: = 82,96%

Effizienz bei Geringer Belastung (10 %): >73%

Lastloser Stromverbrauch: <0,1 W

Beschrankungen im 5-GHz-Band:

GemaB Artikel 10 (10) der Verordnung 2014/53/EU zeigt die Verpackung, dass
diese Funkanlage einigen Beschrankungen unterliegt, wenn sie in Belgien
(BE), Bulgarien (BG), der Tschechischen Republik (CZ), Ddnemark (DK),
Deutschland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES),
Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen
(LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), den Niederlanden (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Slowenien (SI), der
Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE), der Turkei (TR), Norwegen (NO),
der Schweiz (CH), Island (IS), Liechtenstein (LI) und Nordirland (NI) in Verkehr
gebracht wird.

Die WLAN-Funktion fur dieses Gerat darf im Frequenzbereich zwischen
5150-5250/5250-5350 MHz nur in Innenrdumen eingesetzt werden.

BE EE HR i (2% w ki
BG IE LU HU MT NL AT

Q z EL PL PT RO SI SK
DK ES FI SE DE FR ]
NO s CH TR | UK(NI)
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Introduzione al prodotto

¢ Elenco dei pacchetti

IMILAB EC6 Pro Adattatore di
alimentazione

%
s
Pacchetto di Adesivo di
montaggio a parete montaggio
Kitimpermeabile Manuale utente Adesivo

di avvertenza
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e Aspetto del prodotto

Microfono
Lentes

Luce di
inondazione

Ripristino @\ ==
Slot per scheda

MicroSD

Porta di
alimentazione
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Collegamento alla sorgente di alimentazione

® Accensione
Inserire il cavo di alimentazione nella porta di alimentazione della telecamera.

Nota: Non torcere la parte superiore della telecamera per forzarne la rotazione
dopo l'accensione. Se il posizionamento dell'obiettivo non é corretto, calibrare
con l'app Xiaomi Home.

o Spia luminosa

Verde fisso: connessione riuscita/stato normale
Verde lampeggiante: in attesa di connessione/eccezione di rete

Collegamento del videoregistratore di rete (NVR)

Questo prodotto supporta il protocollo onvif e pud essere collegato ai principali
videoregistratori di rete compatibili con onvif.

e Collegare il videoregistratore di rete
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La telecamera puo essere collegata come illustrato e gestita accedendo
all'interfaccia web tramite Internet Explorer e impostando una password sulla
stessa LAN.

o Accedere all'interfaccia web

Nota: Assicurarsi che il computer e il dispositivo siano sulla stessa LAN e nello
stesso segmento di rete. In caso non si riesca ad accedere all'interfaccia web
del dispositivo o si & dimenticata la password, di ripristinare le impostazioni
di fabbrica del dispositivo e riprendere ['utilizzo.

Passo 1: Aprire il browser IE, inserire l'indirizzo IP e il suffisso del dispositivo
nella barra degli indirizzi, ad esempio https://192.168.X.X:54333, quindi
premere il tasto [ENTER].

Passo 2: Impostare la password e fare clic su Login.
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Per ulteriori informazioni sulla guida al collegamento del NVR, consultare il
sito: https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Connessione all'app Xiaomi Home

1. Scansiona il codice QR per scaricare e installare
'APP Xiaomi Home, registrati e accedi come utente.

2. Associa la connessione. Assicurarsi che la rete sia
fluida durante la connessione e che la fotocamera sia
accesa normalmente, l'indicatore luminoso lampeggia
rapidamente in verde. Una volta stabilita la
connessione, l'indicatore luminoso diventa verde fisso.

Apri 'APP Xiaomi Home e tocca il Seleziona "Scansione" e scansiona il

"+" nell'angolo in alto a destra codice QR sul corpo della fotocamera.
Segui le istruzioni passo passo per
aggiungere il dispositivo
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e Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Con uno spillo, premere e tenere premuto il foro di ripristino per circa 7 secondi
fino a quando la spia lampeggia in verde e la telecamera effettua
correttamente il ripristino alle impostazioni di fabbrica, quindi connetti
nuovamente la telecamera all'app Xiaomi Home.

Nota: Il ripristino delle impostazioni di fabbrica non elimina i contenuti della
scheda MicroSD.

Installazione del dispositivo

e Installazione della scheda MicroSD

Assicurarsi che la telecamera sia scollegata dall'alimentazione. Rimuovere
il coperchio ed esporre la slot della scheda MicroSD. Inserire la scheda
MicroSD nell'apposita slot nella direzione illustrata.

Nota:

1.La scheda SD deve essere acquistata separatamente. La fotocamera puo
essere utilizzata senza scheda SD.

2.Quando si inserisce o si rimuove la scheda MicroSD, scollegare la
telecamera dall'alimentazione. Utilizzare una scheda MicroSD di un
produttore affidabile (fino a 256 GB). La velocita di lettura e scrittura
consigliata della scheda MicroSD e almeno U1/Class 10.

3.Dopo aver installato la scheda MicroSD o aver ripristinato il dispositivo,
chiudi bene il coperchio impermeabile prima dell'utilizzo.
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* Domande frequenti
Scansiona il codice QR per le domande frequenti.

e Installazione del dispositivo
Il dispositivo pud essere montato a parete, a soffitto o su supporti.

« Montaggio a parete

1. Attaccare l'adesivo di
posizionamento del montaggio a
parete nel punto di installazione
desiderato su una parete. Praticare
due fori nelle posizioni indicate
sull'adesivo. Il diametro di foratura
deve essere di circa 6,0 mm con una
profondita di circa 30 mm.

2. Inserire due dadi ad espansione in
plastica nel muro. Metti la piastra del
supporto sul muro. Fissare la piastra
del supporto inserendo le viti nei
dadi ad espansione.

Nota: Dopo l'installazione, il

prod deve essere izi to in Z,
orizzontale (vedere sotto).
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« Montaggio a soffitto

1. Attaccare l'adesivo di posiziona-
mento del montaggio a soffitto nella
posizione di installazione desiderata
sul soffitto. Praticare due fori nelle
posizioni indicate sull'adesivo. Il
diametro di foratura deve essere di
circa 6,0 mm con una profondita di
circa 30 mm.

2. Inserire due dadi ad espansione in
plastica nel muro. Metti la piastra di

base sul soffitto. Fissare la piastra del mﬂ
supporto inserendo le viti nei dadi ad
espansione.

Nota: Dopo l'installazione, il prodotto
deve essere posizionato in
orizzontale (vedere sotto). <

e Montaggio su palo

Nota: Dopo l'installazione, il
prod deve essere izi to in
orizzontale (vedere sotto).
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/\ Note sul montaggio a parete:
1. La parete su cui € montato il dispositivo deve avere una capacita di
carico di almeno 3 volte il peso del dispositivo.
2. Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato saldamente
al pavimento/parete come specificato nelle istruzioni di installazione.

 Kit impermeabile

La telecamera dispone di una porta LAN e di una porta di alimentazione.
Entrambe le porte sono impermeabili.

Nota: La protezione impermeabile della telecamera pud prevenire
efficacemente la pioggia e le infiltrazioni d'acqua nella posizione
dell'interfaccia di rete. La garanzia non copre eventuali danni causati da
un'installazione non corretta. Si prega di seguire le istruzioni.

——{ [ [} Utilizzo di una protezione
impermeabile sulla porta

LAN
Parametri di base
Nome del prodotto: IMILAB EC6 Pro Peso netto: 5329
Dimension: 161 x 105 x 150 mm Ingresso alimentazione: 12V=1A
Modello: CMSXJ120A Codifica video: H.265

Temperatura di esercizio: -30°C~ 60°C  Risoluzione: 3840*2160
Archiviazione: scheda MicroSD (fino a 256 GB)
FCCID: 2APA9-CMSXJ120A
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Connettivita wireless:Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Maximale WLAN-Ausgangsleistung:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Precauzioni

- La temperatura di esercizio del dispositivo & compresa tra -30 °C e 60 °C.
Non utilizzare il dispositivo con temperatura troppo alta o troppo bassa.

« Per risultati migliori, evitare di posizionare la fotocamera davanti o
accanto a una superficie di vetro, una parete di colore bianco o altre
superfici riflettenti in quanto cio potrebbe causare un'illuminazione non
uniforme della registrazione tra il primo piano e lo sfondo o essere
sovraesposta.

- Assicurarsi che il dispositivo sia all'interno della copertura del segnale
Wi-Fi. Posizionalo in un luogo con una buona potenza del segnale Wi-Fi.

- Cerca di evitare di posizionare il dispositivo vicino a un oggetto metallico,
un forno a microonde o altri oggetti che potrebbero causare interferenze
nel segnale.

- In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta a
una distanza minima di 20 cm tra 'antenna e il corpo dell’'utente.
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Informazioni RAEE

apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla

direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a
W= rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario
proteggere I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto
di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire
conseguenze potenzialmente negative per l'ambiente e la salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla
sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di

Dichiarazione di conformita europea

che l'apparecchiatura radio di tipo Telecamera di Sicurezza

Esterna IMILAB EC6 Pro & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C E Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. dichiara

Il manuale elettronico dettagliato e disponibile all'indirizzo
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Specifiche tecniche dell'adattatore CA esterno

Produttore: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identificatore modello: GQ12-120100-CG, AD 0121200100EU-6

Tensione di ingresso: 100-240 Vac

Frequenza CA in ingresso: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 12V

Corrente di uscita: 1A

Potenza in uscita: 12 W

Efficienza attiva media: = 82,96%

Efficienza a basso carico (10%): >73%

Consumo di energia a vuoto: <0,T W

Restrizioni nella banda 5 GHz:

Ai sensi dell'articolo 10 (10), della Direttiva 2014/53/UE, l'imballaggio indica
che questa apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune restrizioni una
volta immessa sul mercato in Belgio (BE), Bulgaria (BG), Repubblica ceca (CZ),
Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL),
Spagna(Es), Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV),
Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi Bassi (NL),
Austria(AT), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl),
Slovacchia (SK), Finlandia (FlI), Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO),
Svizzera (CH), Islanda (1S), Liechtenstein LI) elrlanda del Nord (NI).

La funzione WLAN per questo dispositivo e destinata all'utilizzo solo in
ambienti interni quando utilizzata con intervallo di frequenza
5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR T cy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO 1S CH TR UK(NI)
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Introduccién al producto

e Contenido de la caja

[ e

IMILAB EC6 Pro Adaptador de corriente
%
%y
Paquete de Adhesivo para
montaje en pared montaje

= =
&

Kit de proteccion Manual Pegatina
contra el agua del usuario de precaucién
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e Imagen del producto

Micréfono
Lentes
Luz de

inundacion
Reiniciar J— ]

2. T3
MicroSD ranura

para tarjeta

alimentacion
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Conectar a fuente de alimentacion

* Encendido
Inserte el cable de alimentacion en el puerto de alimentacion de la cdmara.

ol —

Nota: No gire la capsula de la cdmara para forzarla a girar después de
encenderla. Si el posicionamiento del objetivo es impreciso, calibrelo con la
aplicacién de Xiaomi Home.

¢ Luz indicadora

Verde fijo: Conexion satisfactoria/estado normal
Verde parpadeante: Esperando conexion/excepcién de red

Conexion de una grabadora de video en red (NVR, por
sus siglas en inglés)

Este producto es compatible con el protocolo onvif y se puede conectar a
las principales marcas de grabadoras de video en red compatibles con
onvif.

e Conexion de grabadora de video en red
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La cdmara se puede conectar y utilizar como se ilustra iniciando sesion en la
interfaz web usando Internet Explorer y configurando una contrasefia en la
misma LAN.

e Inicio de sesidn en la interfaz web

Nota: Asegurese de que su ordenador y dispositivo estén en la misma LAN y
en el mismo segmento de red. En caso de que no pueda ingresar a la
interfaz web del dispositivo o haya olvidado su contrasefia, etc., restaure el
dispositivo a la configuracién de fabrica y luego vuelva a usarlo.

Paso 1: Abra el navegador IE, introduzca la direccién IP y el sufijo del
dispositivo en la barra de direcciones, p.e., https://192.168.X.X:54333 y
presione la tecla [ENTER].

Paso 2: Escriba la contrasefia y vuelva a hacer clic en Inicio de sesion.
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Para obtener mds informacion sobre la guia de conexion de NVR, consulte:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Conectando a la aplicacion Xiaomi Home

1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la
aplicacién Xiaomi APP, registrese e ingrese con su
usuario.

2. Vincule la conexion. Al conectar, asegurese de que la
red funciona correctamente y de que la camara se
enciende con normalidad, la luz indicadora
parpadeando en verde. Cuando la conexidn se realiza
correctamente, el indicador luminoso pasa a verde fijo.

Abra la aplicacion Xiaomi Home Seleccione "Escanear"y escanee el
y pulse el «+» en la esquina codigo QR del cuerpo de la camara.
superior derecha Siga las instrucciones paso a paso

para afiadir el dispositivo
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* Restableciendo a los ajustes de fabrica

Utilice un alfiler para presionar y mantener presionado el orificio de reinicio
durante unos 7 segundos hasta que la luz indicadora parpadee en verde y la
camara restaure los ajustes de fabrica correctamente, a continuacion, vuelva a
conectarse a la aplicacion Xiaomi Home.

Nota: La restauracion de los ajustes de fabrica no borrara el contenido de la
tarjeta MicroSD.

Instalacién del dispositivo

e Instalacion de la tarjeta microSD

Asegurese de que la cdmara esté desconectada de la fuente de alimentacion.
Retire el estuche protector y exponga la ranura para tarjeta MicroSD. Inserte la
tarjeta microSD en la ranura de la tarjeta segun la direccion mostrada.

Nota:

1.La tarjeta SD debe comprarse por separado. La cdmara puede utilizarse sin
tarjeta SD.

2.Alinsertar o quitar la tarjeta microSD, desconecte la cdmara de la fuente de
alimentacion. Utilice una tarjeta MicroSD de un fabricante acreditado (de hasta
256GB). La velocidad de lectura y escritura recomendada de la tarjeta MicroSD
es almenos U1/Clase 10.

3.Tras instalar la tarjeta MicroSD o reiniciar el dispositivo, cierre bien la
cubierta impermeable antes de utilizarlo.
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® Preguntas frecuentes

Escanee el codigo QR para consulte las preguntas
frecuentes.

* Instalacion del dispositivo
El dispositivo puede montarse en paredes, techos o postes.

« Montaje en pared

1. Pegue el adhesivo de posiciona-
miento para montaje en la ubicacion
de instalacion deseada de la pared.
Taladre dos orificios en las posiciones
indicadas en el adhesivo. El diametro
de perforacion debe ser de unos 6.0
mm con una profundidad de unos 30
mm.

2. Inserte dos tacos de expansion de
plastico en la pared. Coloque la placa
base en la pared. Fije la placa base
insertando los tornillos en las tuercas
de expansion.

Nota: El producto debe colgarse
horizontalmente después de la Z,
instalacion (véase mas abajo).
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¢ Montaje en techo

1. Pegue el adhesivo de
posicionamiento para montaje en la
ubicacién de instalacién deseada del
techo. Taladre dos orificios en las
posiciones indicadas en el adhesivo.
El didmetro de perforacion debe ser
de unos 6.0 mm con una
profundidad de unos 30 mm.

2. Inserte dos tacos de expansion de
plastico en la pared. Coloque la placa
base en el techo. Fije la placa base
insertando los tornillos en las tuercas de
expansion.

Nota: El producto debe colgarse
horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo).

* Montaje en soporte

Nota: El producto debe colgarse
horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo).
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/\ Notas sobre el montaje en pared:
1. La pared en la que se monte el dispositivo debe tener una capacidad
de carga de al menos 3 veces el peso del dispositivo.
2. Para evitar dafios o lesiones, el dispositivo debe fijarse de forma segura
al suelo/pared como se especifica en las instrucciones de instalacion.

o Kit de proteccion contra el agua

La cdmara dispone de un puerto LAN y un puerto de alimentacion. La
impermeabilizacién debe realizarse en estos dos puertos.

Nota: La funda impermeable de la cdmara puede evitar eficazmente la lluvia y
las filtraciones de agua en la ubicacion de la interfaz de red. La garantia no
cubre ningln dafio causado por una instalacion incorrecta. Siga las
instrucciones.

—{[ ] [==Usarunafundaimpermeable
— (] en el puerto LAN

ok

Parametros basicos

Nombre del producto: IMILAB EC6 Pro Peso neto: 5329
Dimensions: 161 x 105 x 150 mm Entrada de energia: 12V=1A
Modelo: CMSX)120A Codificacion de video: H.265
FCCID: 2APA9-CMSXJ120A Resolucion: 3840*2160

Temperatura de funcionamiento: -30°C~ 60°C
Almacenamiento: MicroSD Tarjeta (hasta 256 GB)
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Conectividad inaldmbrica: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Potencia méxima de salida Wi-Fi:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Potencia maxima de salida Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Precautions

« La temperatura de funcionamiento del aparato es de -30 °C a 60 °C. No
utilice el aparato cuando la temperatura sea demasiado alta o demasiado
baja.

- Para obtener mejores resultados, evite colocar la cdmara cerca o frente

a una superficie de vidrio, una pared de color blanco u otras superficies
reflectantes, ya que esto puede hacer que la grabacion tenga una
iluminacion desigual entre el primer plano y el fondo o que quede
sobreexpuesta.

- Asegurese de que el dispositivo esté dentro de una sefial Wi-Fi.

Coldquelo en una ubicacién con una buena intensidad de sefial Wi-Fi.

- Trate de evitar colocar el dispositivo cerca de un objeto metalico, un horno
microondas u otros objetos que puedan causar interferencias en la sefal.

- En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse

a una distancia de, al menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo del usuario.
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Informacién sobre RAEE

aparatos eléctricos y electronicos (RAEE segun la directiva

2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos

sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de
recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrdnicos,
designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el
reciclado correctos ayudardn a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener mds informacion
sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.

E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de

Declaracién de conformidad de la UE

que el tipo de equipo radioeléctrico Cadmara de seguridad para

exterior Cmara de seguridad para exterior IMILAB EC6 Pro
cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontrard el texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE en esta direccién de Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C E Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. declara

Para un manual electronico detallado, vaya a
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Especificaciones del adaptador externo de CA

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identificador de modelo: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Voltaje de entrada: 100-240 Vac

Frecuencia de entrada de CA: 50/60 Hz

Voltaje de salida: 12V

Corriente de salida: 1 A

Potencia de salida: 12w

Eficiencia activa media: = 82,96%

Eficiencia a baja carga (10 %): >73%

Consumo de energia sin carga: <0,1 W

Restricciones para la banda 5 GHz:

Segun el articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el empaque muestra que
este equipo de radio estard sujeto a algunas restricciones cuando se lo lleve
al mercado en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (CZ), Dinamarca
(DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Espafa (ES), Francia
(FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT),
Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT),
Polonia (PL), Purtugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (Fl), Suecia (SE), Turquia (TR), Noruega (NO), Suiza (CH), Islandia (1S),
Liechtenstein (LI) e Irlanda del Norte (NI).

La funcién WLAN de este dispositivo estd restringida a uso solo en interiores si
se utiliza en el rango de frecuencia 5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR i 2% Y ki
BG IE [y HU MT NL AT

Q z EL PL PT RO Si SK
DK ES Fi SE DE FR i
NO IS CH TR | UK(NI)
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Introdugdo do Produto

® Lista da embalagem

IMILAB EC6 Pro Transformador
%
s =
Embalagem de Autocolante de
montagem na parede montagem
& ||
Kit de Manual do Autocolante
impermeabilizagdo utilizador de aviso
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e Aparéncia do produto

Microfone
Lente
Foco

Reinicializacdo @ ==
MicroSD ranhura

para cartdo

Luz indicadora

Porta de
alimentacdo

63



Ligar a fonte de alimentacdo

e Ligar

Insira o cabo da fonte de alimentagdo na porta de alimenta¢do da cadmara.

ol ] Ll —

Nota: Néo torga a cpula da cdmara para a forcar rodar apos esta ter sido
ligada. Se o posicionamento da lente nao for preciso, calibre-a com a
aplicagdo Xiaomi Home.

o Luzindicadora

Verde fixo: Ligacdo bem-sucedida/estado normal
Verde intermitente: A aguardar por ligacdo/excecdo de rede

Conectando o Gravador de Video em Rede (NVR)

Este produto é compativel com o protocolo ONVIF e pode ser conectado a
marcas populares de gravadores de video em rede compativeis com ONVIF.

o Conexdo com o Gravador de Video em Rede
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(T TS

A camera pode ser conectada conforme ilustrado e operada acessando a
interface web pelo Internet Explorer e definindo uma senha na mesma rede
local (LAN).

* Acesse a interface web

Nota: Certifique-se de que seu computador e o dispositivo estejam na mesma
LAN e no mesmo segmento de rede. Caso ndo consiga acessar a interface
web do dispositivo ou tenha esquecido sua senha, restaure o dispositivo para
as configuragdes de fabrica e tente novamente.

Etapa 1: Abra o navegador Internet Explorer, digite o enderego IP e o sufixo
do dispositivo na barra de enderecos, por exemplo:
https://192.168.X.X:54333, e pressione a tecla [ENTER].

Etapa 2: Defina a senha e clique em Entrar (Login).
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Para mais informacdes sobre como se conectar ao NVR, acesse:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

A ligar a App Xiaomi Home

1. Digitalize o cédigo QR para fazer o download e
instalar a aplicacdo Xiaomi Home, registar-se e
iniciar sessdo como utilizador.

2.Vincule a ligacdo. Certifique-se de que a rede é
estdvel quando ligar, e a cdmara estd ligada
normalmente, com a luz indicadora a piscar
rapida- mente a verde. Quando a ligagao tiver sido
realizada com sucesso, a luz indicadora passara
para um azul fixo.

Abra a aplicacdo XiaomiHome e  Selecione “Digitalizar” e digitalize o cédigo
toque em “+” no canto superior QR no corpo da cadmara. Siga as instrugdes
direito passo a passo e adicione o dispositivo
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* Reposicdo das definicdes de fabrica

Utilize um alfinete para premir e manter premido o orificio de reposi¢cdo
durante cerca de 7 segundos até a luz indicadora piscar a verde e a cdmara
restaurar as defini¢des de fabrica com éxito e, em seguida, volte a ligar-se a
aplicacdo Xiaomi Home.

Nota: A reposicdo das defini¢des de fabrica ndo elimina o contetido do cartdo
MicroSD.

Instalar o dispositivo

® Instalar um cartdo MicroSD

Certifique-se de que a cadmara esta desligada da fonte de alimentacdo. Retire
a caixa de protecdo e exponha a ranhura do cartdo MicroSD. Insira o cartdo
microSD na ranhura do cartdo na direcdo ilustrada.

Nota:

1.0 cartdo SD deve ser comprado separadamente. A cdmara pode ser
usada sem um cartdo SD.

2.Quando introduzir ou retirar o cartdo MicroSD, desligue a cdmara da fonte
de alimentacdo. Utilize um cartdo MicroSD de um fabricante conceituado
(até 256 GB). A velocidade de leitura e escrita recomendada para o cartdo
MicroSD é de, pelo menos, U1/Classe 10.

3.Apos instalar o cartdo MicroSD ou de reiniciar o dispositivo, feche bem a
tampa a prova de dgua antes de o utilizar.
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® Perguntas frequentes
Digitalize o cédigo QR para as Perguntas frequentes.

e Instalar o dispositivo
0 dispositivo pode ser montado em paredes, tetos ou postes.

e Montagem na parede

1. Fixe o autocolante de posicionamen-
to de montagem na parede no local de
instalacdo pretendido numa parede.
Faca dois furos nas posi¢des indicadas
no autocolante. O diametro da
perfuracdo deve ser de cerca de 6,0
mm, com uma profundidade de cerca
de 30 mm.

2. Insira duas buchas de expansdo de
plastico na parede. Coloque a placa
base na parede. Fixe a placa base, ao
inserir os parafusos nas buchas de
pldstico.

Nota: O produto deve ser pendurado
horizontalmente apds a instalagéo (ver
abaixo).
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* Montagem no teto

1. Fixe o autocolante de
posicionamento de montagem no
teto no local de instalacdo pretendido
no teto. Faca dois furos nas posicdes
indicadas no autocolante. O didametro
da perfuracdo deve ser de cerca de
6,0 mm, com uma profundidade de
cerca de 30 mm.

2. Insira duas buchas de expansdo de
plastico na parede. Coloque a placa
base no teto. Fixe a placa base, ao
inserir os parafusos nas buchas de
plastico.

Nota: O produto deve ser pendurado
horizontalmente apés a instalagdo (ver
abaixo).

e Montagem em poste

Nota: O produto deve ser pendurado
horizontalmente apés a instalagdo
(ver abaixo).
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/\ Notas sobre a montagem na parede:

1. A parede em que o aparelho é montado deve ter uma capaci- dade de
carga de, pelo menos, 3 vezes o peso do aparelho.

2. Para evitar quaisquer danos ou ferimentos, o dispositivo tem de ser
fixado firmemente & superficie/parede, conforme especifi- cado nas
instrucdes de instalacdo.

¢ Kit de impermeabilizagdo

A camara tem uma porta LAN e uma porta de alimentacdo. A
impermeabilizacdo deve ser efetuada em ambas estas portas.

Nota: A manga a prova de dgua da cdmara pode impedir eficazmente a
chuva e a infiltracdo de dgua no local da interface de rede. A garantia ndo
cobre quaisquer danos causados por uma instalacdo incorreta. Siga as
instrucdes.

Utilizar uma manga de
impermeabilizacdo na porta

LAN
Parametros bdasicos
Nome do produto: IMILAB EC6 Pro Peso liquido: 532g
Dimensdes: 161 x 105 x 150 mm Entrada de alimentacdo: 12V=1A
Modelo: CMSX]120A Codificacdo video: H.265

Temperatura de servigo: -30°C~ 60°C Resolucgo: 38402160
Armazenamento: Cartdo MicroSD (até 256 GB)
FCCID: 2APA9-CMSXJ120A
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Conectividade sem fios: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Poténcia méxima de saida do Wi-Fi:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Poténcia méxima de saida do Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Precaugoes

« A temperatura de funcionamento do aparelho é de -30 °C a 60 °C. Ndo
utilize o aparelho quando a temperatura for demasiado alta ou demasia- do
baixa.

« Para obter melhores resultados, evite colocar a cdmara em frente ou ao
lado de uma superficie de vidro, de uma parede branca ou de outras
superficies refletoras, pois isso pode fazer com que a gravacdo tenha uma
iluminacdo irregular entre o primeiro e o segundo plano ou fique
sobreexposta.

- Certifique-se de que o dispositivo se encontra dentro da cobertura do sinal
Wi-Fi. Coloque-o numa localizacdo com uma boa intensidade do sinal Wi-Fi.
- Tente evitar colocar o dispositivo perto de um objeto metalico, de um forno
micro-ondas ou de outros objetos que possam causar interferéncias no
sinal.

« Em condigdes normais de utilizagdo, este equipamento deve ser mantido a
uma distancia de separacdo de, pelo menos, 20 cm entre a antena e o corpo
do utilizador.
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Informagdes relativas aos REEE
E Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados

residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme
a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
domeésticos indiscriminados. Em vez disso, o Utilizador deve
proteger a saude humana e o meio ambiente, e entregar o respetivo
equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos, indicado pelo
governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminacdo e a
reciclagem ajudardo a prevenir eventuais consequéncias negativas
para o meio ambiente e a saide humana. Para obter mais informagoes
sobre os locais e os termos e condigdes dos referidos pontos de
recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela instalacdo
ou com as autoridades locais.

Declaragdo de conformidade da UE
c € Pelo presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. declara que

o equipamento de radio do tipo IMILAB EC6 Pro estd em

conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da
declaracdo de conformidade da UE esta disponivel em:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Para consultar o manual detalhado online, visite
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Especificagdes do transformador CA externo

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identificador do modelo: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Tensdo de entrada: 100-240 Vac

Frequéncia de entrada CA: 50/60 Hz

Tensdo de saida: 12V

Corrente de saida: 1A

Poténcia de saida: 12 W

Eficiéncia média ativa: = 82,96%

Eficiéncia a baixa carga (10%): >73%

Consumo de energia sem carga: <0,1W

Restricdes na banda de 5 GHz:

De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/UE, a embalagem mostra
que este equipamento de radio estard sujeito a algumas restricdes quando
colocado no mercado na Bélgica (BE), Bulgdria (BG), Chéquia (CZ), Dinamarca
(DK), Alemanha (DE), Esténia (EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES),
Franca (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Leténia (LV), Lituania (LT),
Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Baixos (NL), Austria (AT),
Polonia (PL), Portugal (PT), Roménia (RO), Eslovénia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (Fl), Suécia (SE), Turquia (TR), Noruega (NO), Suica (CH), Islandia (1s),
Listenstaine (LI) e Irlanda do Norte (NI).

Afuncdo de WLAN para este dispositivo estd limitada a utilizacdo no interior
apenas quando funcionar na gama de frequéncias

5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR i (2% Y ki
BG IE LU HU MT NL AT

Q z EL PL PT RO SI SK
DK ES Fi SE DE FR il
NO s CH TR | UK(NI)
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Wprowadzenie do produktu

® Spis zestawu

IMILAB EC6 Pro Zasilacz
Gy
%
Zestaw do Naklejka
montazu na scianie montazowa

iy

&

Zestaw Instrukcja Naklejka
wodoodporny uzytkownika ostrzegawcza

74



e Wyglad produktu

Swiatto
zalewowe
Resetuj

Gniazdo karty
MicroSD

Kontrolka

zasilania
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Podtgcz do zrédta zasilania

* Wtgcz zasilanie
Wi6z kabel zasilajgcy do portu zasilania kamery.

Uwaga: Nie przekrecaj koputy kamery, aby wymusic jej obrot po jej
wigczeniu. Jesli pozycjonowanie obiektywu jest niedoktadne, skalibruj go za
pomocg aplikacji Xiaomi Home.

* Kontrolka

Swieci na zielono: Potaczenie udane/status normalny
Migajgce zielone: Oczekiwanie na potgczenie/problem z siecig

Podtgczanie sieciowego rejestratora wideo (NVR)

Ten produkt obstuguje protokét onvif i moze by¢ podtgczony do sieciowych
rejestratorow wideo kompatybilnych z onvif.

* Podtgczanie sieciowego rejestratora wideo
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Kamere mozna podtgczyc zgodnie z ilustracjq i obstugiwac po zalogowaniu sie
do interfejsu sieciowego za pomocg przegladarki Internet Explorer i ustawieniu
hasta w tej samej sieci LAN.

¢ Zaloguj sie do interfejsu internetowego

Uwaga: Upewnij sie, ze komputer i urzagdzenie znajdujg sie w tej samej sieci
LAN i w tym samym segmencie sieci. Jesli nie mozesz wejsc do interfejsu
internetowego urzadzenia lub zapomniates hasta itp., przywroc urzadzenie do
ustawien fabrycznych, a nastepnie uruchom je ponownie.

Krok 1: Otworz przegladarke IE, wprowadz adres IP i sufiks urzgdzenia w
pasku adresu, np. https://192.168.X.X:54333 i nacisnij klawisz [ENTER].

Krok 2: Ustaw hasto i kliknij Login.
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Wiecej informacji na temat potgczer NVR mozna znalez¢ na stronie:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

tgczenie z aplikacjg Xiaomi Home

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac
aplikacje Xiaomi Home, zarejestrowac sie i zalogowac
jako uzytkownik.

2. Powigz potgczenie. Upewnij sie, ze sie¢ podczas
taczenia dziata ptynnie, kamera jest wtgczona
normalnie, a kontrolka miga szybko na zielono. Po
pomyslnym nawigzaniu potgczenia kontrolka swieci
ciggtym zielonym Swiattem.

Otworz aplikacje Xiaomi Home i Wybierz ,,Skanuj” i zeskanuj kod QR
dotknij ,,+" w prawym gérnym na obudowie kamery. Postepuj
rogu zgodnie z instrukcjami krok po

kroku, aby dodac urzgdzenie
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* Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzyj szpilki, aby nacisnac i przytrzymac otwor resetowania przez okoto 7
sekund, az Swiatto wskaznika zacznie migac na zielono i kamera przywroci
ustawienia fabryczne. Nastepnie ponownie potacz sie z aplikacjg Xiaomi Home.
Uwaga: Przywracanie ustawien fabrycznych nie usuwa zawartosci karty
MicroSD.

Montaz urzgdzenia

e Instalowanie karty MicroSD

Upewnij sie, ze kamera jest odtgczona od zasilania. Usur ostone ochronng i
odston slot na karte MicroSD. Wtz karte MicroSD do slotu zgodnie z ilustracjg.

Uwaga:

1.Karte SD nalezy kupi¢ osobno. Kamery mozna uzywac bez karty SD.
2.Podczas wktadania lub wyciggania karty microSD odtgcz kamere od
zasilania. Uzywaj karty MicroSD od renomowanego producenta (do 256GB).
Zalecana predkos¢ odczytu i zapisu karty MicroSD to przynajmniej UT/Class 10.
3.Po zainstalowaniu karty MicroSD lub zresetowaniu urzgdzenia, przed
uzyciem doktadnie zamknij wodoodporng ostone.
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e Czesto zadawane pytania
Zeskanuj kod QR, aby uzyskac odpowiedzi na czesto
zadawane pytania.

¢ Montaz urzgdzenia
Urzadzenie mozna zamontowac na $cianach, sufitach lub stupach.

¢ Montaz na scianie

1. Przyklej naklejke pozycjonujgcg do
montazu na $cianie w wybranym
miejscu na scianie. Wywier¢ dwa
otwory w miejscach wskazanych na
naklejce. Srednica otworéw powinna
wynosi¢ okoto 6,0 mm, a gtebokos¢
okoto 30 mm.

2. Wtz do $ciany dwie plastikowe
nakretki rozporowe. Umies¢ ptyte
bazowa na scianie. Przymocuj ptyte
podstawy, wktadajac sruby do
nakretek rozpreznych.

Uwaga: Produkt musi by¢
zawieszony poziomo po instalacji
(zobacz ponizej). %
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¢ Montaz na suficie

1. Przyklej naklejke pozycjonujacq do
montazu sufitowego w wybranym
miejscu na suficie. Wywier¢ dwa
otwory w miejscach wskazanych na
naklejce. Srednica otworéw powinna
wynosic okoto 6,0 mm, a gtebokos¢
okoto 30 mm.

2. Wtéz do Sciany dwie plastikowe
nakretki rozporowe. Umies¢ ptyte
podstawy na suficie. Przymocuj ptyte
podstawy, wktadajgc $ruby do
nakretek rozpreznych.

Uwaga: Produkt musi byé
zawieszony poziomo po instalacji
(zobacz ponizej).

e Montaz na stupie

Uwaga: Produkt musi by¢
zawieszony poziomo po instalacji
(zobacz ponizej).
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/\ Uwagi dotyczace montazu na $cianie:

1. Sciana, na ktérej zamontowane jest urzadzenie, musi mie¢ no$nos¢
co najmniej 3 razy wiekszg niz waga urzgdzenia.

2. Aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen, urzadzenie musi by¢
bezpiecznie przymocowane do podtogi/sciany zgodnie z instrukcjg
montazu.

e Zestaw wodoodporny

Kamera posiada port LAN oraz port zasilania. Wodoodpornosé musi by¢
zapewniona dla obu tych portéw.

Uwaga: Rekaw wodoodporny kamery moze skutecznie zapobiec
przedostawaniu sie deszczu i wody do miejsca interfejsu sieciowego.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwg
instalacjg. Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami.

Uzywanie rekawa
wodoodpornego na porcie

LAN
Podstawowe parametry
Nazwa produktu:IMILAB EC6 Pro Masa netto: 532g
Wymiar: 161 x 105 x 150 mm Zasilacz: 12V=1A
Model: CMSXJ120A Kodowanie wideo: H.265
Pojemnosc¢: Karta MikroSD (do 256 GB) Rozdzielczos¢: 3840*2160

Temperatura pracy: -30°C~ 60°C
FCCID: 2APA9-CMSXJ120A
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Potgczenie bezprzewodowe: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Maksymalna moc wyjsciowa Wi-Fi:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maksymalna moc wyjsciowa Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Srodki ostroznosci

- Temperatura pracy urzgdzenia wynosi od -30°C do 60°C. Nie uzywaj
urzadzenia, gdy temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

« Aby uzyskac lepsze rezultaty, unikaj umieszczania kamery przed lub obok
szklanej powierzchni, biatej Sciany lub innych powierzchni odbijajacych,
poniewaz moze to spowodowac nieréwnomierne oswietlenie nagrania
miedzy pierwszym planem a ttem lub przeswietlenie.

- Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu Wi-Fi. Umies¢
urzgdzenie w miejscu o dobrej sile sygnatu Wi-Fi.

- Staraj sie unika¢ umieszczania urzadzenia w poblizu metalowych
przedmiotéw, kuchenki mikrofalowej lub innych obiektéw, ktére mogg
powodowac zaktécenia sygnatu.

« W normalnych warunkach uzytkowania to urzgdzenie powinno
znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata uzytkownika.
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Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy WEEE

odpad sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE jak w

dyrektywie 2012/19/UE), ktory nie powinien by¢ mieszany z

nieposortowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Zamiast
tego nalezy chronic zdrowie ludzkie i srodowisko naturalne, przekazujac
zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne punktu
zbidrki w celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.
Prosimy o kontakt z producentem lub wtadzami lokalnymi, aby uzyskac
wiecej informacji na temat lokalizacji oraz zasad i warunkéw dziatania
takich punktow zbidrki.

E Wszystkie zuzyte produkty oznaczone tym symbolem stanowig

Deklaracja zgodnosci UE

oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu IMILAB EC6 Pro jest

zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowe;j:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C E Niniejszym firma Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.

Szczegotowq elektroniczng instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Dane techniczne zewnetrznego zasilacza AC

Producent: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identyfikator modelu: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Napiecie wejsciowe: 100-240 Vac

Czestotliwosc¢ wejsciowa AC: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 12 V

Prad wyjsciowy: 1A

Moc wyjsciowa: 12 W

Srednia Sprawnos¢ podczas Pracy: > 82,96%

Wydajnos¢ przy Niskim Obcigzeniu (10%): >73%

Zuzycie Mocy bez obcigzenia: <0,1 W

Ograniczenia w pasmie 5 GHz:

Zgodnie z artykutem 10 (10) dyrektywy 2014/53/UE, opakowanie wskazuje, ze
ten sprzet radiowy bedzie podlegac¢ pewnym ograniczeniom na rynku w Belgii
(BE), Butgarii (BG), Czechach (CZ), Danii (DK), Niemczech (DE), Estonii (EE),
Irlandii (IE), Gregji (EL), Hiszpanii (ES), Frandji (FR), Chorwacji (HR), Wtoszech
(IT), na Cyprze (CY), totwie (LV), Litwie (LT), w Luksemburgu (LU), na Wegrzech
(HU), Malcie (MT), w Holandlii (NL), Austrii (ATB Polsce (PL), Portugalii (PT),
Rumunii (RO), Stowenii (SI), S{owaqléSK) Finlandii (F1), Szwecdji (SE), Turcji (TR),
Norwegii (NO), SzwaJcam (CH), Islandii (IS), Liechtensteinie (LI) oraz w Irlandii
Pétnocnej (NI).

Funkcja WLAN w tym urzgdzeniu w zakresie czgstotliwosci
5150-5250/5250-5350 MHz moze by¢ uzywana tylko w pomieszczeniach.

BE EE HR T &% v T
BG IE LU HU MT NL AT

Q z EL PL PT RO SI SK
DK ES FI SE DE FR ]
NO i CH TR | UK(NI)
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06wue cBeaeHns 06 ycTporicTee

© KOMMeKT noctaBku

IMILAB EC6 Pro Bnok nuTaHns
KoMmnnekT ans MoHTaxHas
HAaCTEHHOTO MOHTaXa Haknenka
& ®
Komnnekr gns PykoBoACTBO Hakneiika c
3aLMThI OT BOAbI nosb3oBaress npegynpexgeHnem
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e BHelHWI BUA YCTPONCTBA

MwukpodoH
O6bekTnB
MpoxekTop

Cbpoc

Cnot gns kapT
namaty MicroSD

CseToBOM
NHAMKaTop

Pasbem
nuTaHus
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MoakntoueHne K UCTOYHNKY NNTaHna

© BrtoueHvie nuTaHns
BcraBbTe kabenb NUTaHNs B pasbeM NNTaHns Kamepbl.

—Cll ) L —

MpumeyaHvie. He KpyTuTe Kynon Kamepbl, YToGbl MPUHYAUTENBHO BPALLETL
ee nocsie BKIOUEHWs. B Clyuae HETOUHOTO MONOXKEHVs 06beKTBA
oTkanmbpyiTe ero c NOMOLLLIO NPUAoKeHWs Xiaomi Home.

* CBETOBOI MHAMKATOP

HenpepbiBHO rOpUT 3eN1eHbLIM: YCreLHOe NoAKNKYeHe/ HopManbHoe
cocTosiHve
MWraeT 3eleHbIM: OXUaHVe NOAKIIOUYEHNA/NCKNIOUeHe ceTn

MoakntoueHne ceTeBoro Bugeopernctpatopa (NVR)

370 YCTPOVICTBO NoAepXBaeT NpoTokon ONVIF, 1 ero MOXHO NoAKIoUaTh K
CeTeBbIM BUIEOPErNCTPATOPaM U3BECTHBIX GPEH/IOB, MOAAEPKMBAIOLLMM STOT
npOTOKOA.

* [logk/toueHne ceTeBoro BugeoperncrpaTopa
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STATATETE

Video recorder

MoaKtouNTe Kamepy, Kak YKasaHo Ha pUCYHKe. YTo6bl ynpaensTh eto,
oTkpoiite 6paysep Internet Explorer, Boiiaute B Be6-nHTepdeiic n yctaHoBuTe
naposib. Kamepa A0/mKHa HaXOANTLCS B TOV e I0KaNbHOM CeTu, Yto n
BU/1E0PEerncTpaTop.

* Bxog, B Be6-mHTepcheiic

anIMEHaHVIG. Vﬁenmecb, UTO KOMNbKOTEP N KaMmepa HaxoaaTcs B OgHOM
CerMeHTe OfHOI NoKanbHoI cetu. Ecnm BovTu B BeG-rHTepcheric ycTpoicTBa
He No/yYaeTcs UAm Bbl 3a6bIA1 Napo/b, BOCCTAHOBYTE 3aBOACKVE HACTPOIIKI
1 nonpobyiiTe BbINOAHNTb BXOA CHOBA.

3tan 1. OTkpoiite 6paysep Internet Explorer, BBeauTe IP-agpec 1 cycdukc
YCTPOWICTBA B aPeCHO CTpoke, Hanpumep https://192.168.X.X:54333, n
HaXMuTe KnaBuLLy BBoa,

37an 2. YcTaHoBWUTE Napo/ib 1 HAXMUTE KHOMKY «BONTV».
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[0NONHNTENbHbIE CBEEHIS O PYKOBOACTBE MO NOAK/IOUEHNIO CETeBbIX
BU/IE0PErVCTPATOPOB CM. Ha caliTe:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

MoakntoueHne K NnpunoxeHnto Xiaomi Home

1. CkaHunpyiite QR-KOA, UTOGbI 3arpy3nTh 1 ycTaHosuTs  [E]L,
npunoxeHue Xiaomi Home, 3atem 3aperncTpupyintecs -
n HUVI,C[VITE B CUCTEMY KaK No/sib3oBaTesib.
2.YcTaHoBuUTe coefuHeHwve. NMpu NoAKNIYeHNN
yb6epuTecs, uto ceTb pabotaet ctabunbHO, kKamepa
BKNKOUYEHa B HOPMasbHOM pexume, a NHAMKaTtop
6bICTPO MUraeT 3eneHbIM. Mocne ycnewwHoro
NOAKNOUYEHVS MHANKATOP ByAeT HenpepbiBHO
CBETUTbCA 3e1eHbIM.

OTKpoiTe NpunoxeHne Xiaomi Bbi6epuTe «CkaHNPOBaTL» U CKaHUpYiiTe

Home 1 HaxMuTe Ha «+» B QR-KOA Ha Kopryce kamepel. Cnepyiite

NpaBoM BEPXHEM yr/y MOLIAroBOV NHCTPYKLK, UTo6bI A06aBNUTL
YCTPOWCTBO
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© BocctaHOBNEHVE 3aBOACKNX HACTPOEK

C NOMOLLbIO BYNaBKM HAXMUTE KHOMKY C6poca 1 yaepx1BaiiTe NpuMepHo 7
CeKyHf, NoKa NHANKATOP He HaYHeT MUraThb 3e/IeHbIM U KaMmepa He
BOCCTAHOBWT 3aBOACKNe HaCTDOVIKM, 3aTeM CHOBa NoAaKNunTechb K
npunoxeHuto Xiaomi Home.

MpuMeyaHvie. NMpu BOCCTAHOBAEHUM 3aBOACKIX HACTPOEK JaHHbIE C KapTbl
namsitn MicroSD He yaansiorcs.

MoHTax ycTponcrea

® YCTaHOBKA KapTbl namstin MicroSD

y6E,CLVITer, UTO KaMmepa OTKNKuYeHa OT NCTOYHMNKa NUTaHWA. CHUMUTE
3aLUMTHBIV YEXON 1 OTKPOITE CNOT AN15 KapTbl Namsaty MicroSD. BctaBbTe
KapTy MicroSD B /10T B YKa3aHHOW OpreHTaLmm.

MpumeyaHme.

1.Kapty SD Heobxogumo npuobpeTtaTts 0TAeNbHO. KaMepy MOXHO
ncnonb3oBatk 6e3 kapTel SD.

2.0TKNtOYaNTe KaMepy OT UCTOYHUKA NUTAHWUS Nepep, yCTaHOBKON nan
13BneYeHNeM KapTbl NamsTi MicroSD. Vicnonb3ayiite kapTy namsty MicroSD ot
HafexHoro npon3ssoauTens (Ao 256 '6). PeKoMeHAyeTcs NCMob30BaTh KapTbl
namaTi MicroSD o CKOPOCTbHO CUNTBIBAHMSA U 3anncv MUHIMYM U1/Class 10.
3.Mocne yCTaHOBKM KapTbl NamaT MicroSD nnm cpoca HacTpoek NAoTHO
3aKpOViTe BOJOHENPOHNLIGEMYHO KPBILLKY, MPEeX/ie YeM 1Crob30BaTL
YCTPOWICTBO.
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© 4acTo 3aaBaemble BOMNpPOoCh!
Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

© MOHTaX yCTPOACTBA
YCTDOVICTEIO MOXHO 3aKpennsaTb Ha CTeHe, NOTOJIKe NNn cTonbe.

® HacTeHHbI MOHTaX

1. HaknenTe NO3NLMOHHYIO Haknenky
A5 HACTEHHOTO MOHTaxa B Tpebyemoe
MecTo Ha cTeHe. MpocBepauTe ABa
OTBEPCTUS B MONOKEHMNAX, YKA3aHHBIX
Ha Hakneiike. lnameTp cBepneHus
[O/IKEH COCTaBAATb OKO/O 6,0 MM, a
rny6rHa — okono 30 MMm.

2. BCTaBbTe AiBa NNacTMaccoBbIx Ao6ens
B OTBEPCTVA B CTEHe. YCTaHOBUTe
OCHOBaHMe Ha CTeHy. 3akpenuTe
OCHOBAaHMe, 3aBUHTVB CaMopesbl B
Arobenn.
Mp . Nocne yc

6bITh
rOpPU30HTaNbHO (CM. HNXKe).
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© [OTONOYHbIV MOHTaX

1. Haknente No3nLMOHHYI HaKnenky
AN NOTO/IOYHOTO MOHTaXa B
Tpebyemoe MecTo Ha MoTosIKe.
MpocBepnuTe ABa 0TBEPCTUA B
NONOXEeHWNAX, YKa3aHHbIX Ha
Haknerike. luameTp cBepneHuns
[LO0/MKEH COCTaBNATb 0KOMO 6,0 MM, a
rny6ruHa — okoso 30 MM.

2. BCTaBbTe ABa NNacTMaccoBbIX
Aro6ens B 0TBEPCTUA B CTEHE.
YCTaHOBWTE OCHOBAHVIE HA MOTO/IOK.
3akpenuTe OCHOBAHWE, 3aBUHTVB
camopesbl B At6enn.
Mp Mocne yc

6bITh
FrOPU30HTaNbHO (CM. HUXKeE).

® MOHTax Ha ctonbe

Mp . Mocne yc
6bITh

FrOpPU30HTaNbHO (CM. HNXKeE).
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/\ MpuMeuaHns Mo HaCTEHHOMY MOHTAaXY:
1. CTeHa, Ha KOTOPOW MOHTUPYETCS YCTPONCTBO, A0MKHA UMETb HECYLLYD
CMoCcOBHOCTb KaK MUHMYM B 3 pa3a 6oibLie Beca ycTpoiicTea.
2. Bo n3bexaHue nobbix NOBPEXAEHVIA 1V TPABM YCTPONCTBO AO/KHO
6bITb HaEKHO MPUKPEN/EHO K MO/Y/CTeHe B COOTBETCTBIN C
VHCTPYKUVISIM MO YCTAHOBKE.

© KOMM/IeKT 415 3aLlUThl OT BOAbI

Kamepa ocHallleHa pasbeMoM LAN 1 pasbeMoM ninTaHus. Heo6xoanmo
BbIMNO/HNUTL MMAPOV30M1ALMIO 0BOVX Pa3bEMOB.

MpuMeyaHvie. BOAOHENPOHNLI@EMbI PyKaB Kamepbl MOXeT 3(ptheKTMBHO
3aLNTUTL OT 0K/ V1 MPOCAYNBAHMS BOABI B MeCTe PacroNoXeHus
CeTeBOro UHTepderica. FapaHTVs He PacnpPOCTPaHAETCA Ha
NOBPeX/AeHVs B pe3ynbTaTe HeMpaBUIbHOTO MOHTaXa. BeinonHsiiTe
VIHCTPYKLMY.

MNcnonb3oBaHne
BOJJOHEMNPOHNLIAEMOro
pykaBa Ha pasbeme LAN

OCHOBHble mapameTpsbl

Ha3eaHwue ycTporicta: IMILAB EC6 Pro KogupoBaHue Brnaeo: H.265

Pasmepebl: 161 x 105 x 150 mm Paspewenne: 3840 * 2160
Mogenb: CMSXJ120A Pabouas Temnepatypa: -30°C~ 60°C
Bec HeTTO: 5329 FCCID: 2APA9-CMSXJ120A

MoTpebnsemMas MOLWHOCTb: 12B=1A
XpaHunuuwe: kapta MicroSD (po 256 I'B)
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BecnpoBoaHoe nogkntoyeHvie: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/
5 GHz, Bluetooth 5.4

MaKc1MarbHas BbIXOAHAs MOLHOCTb Wi-Fi:

2400-2483,5 MI'y, <20 abM

5150-5350 Mry, <20 gbm

5650-5725 Mry, <20 gbm

5725-5850 MT'y, <14 gbm

MaKcuMarbHas BbIXOAHAs MOLHOCTb Bluetooth: 2402-2480 Mru, <10 ABM

Mepbl NPeaoCcTOPOXKHOCTA

+ Pabouas TeMnepaTtypa ycTpoiicTea: ot -30°C o 60°C. He 3kcnnyatupyiTe
YCTPOIACTBO, KOTAa TemMrnepaTtypa CINWIKOM BbICOKas UV CAIMLLIKOM HU3Kas.
« INs nonyyeHuns NyyLunx pesynbTaToB He pasmellaiite kamepy nepes nau
PAAOM CO CTEKNAHHOW MOBEPXHOCTbIO, 6eNoii CTeHON nan ApyruMmn
OTPaXalLWIM1 NOBEPXHOCTAMMU, T. K. 3TO MOXET NPUBECTY K
HepaBHOMepHOMY OCBEeLLeHVI0 BUAE03anncu Mexay nepegHuM 1 3aaHnm
naaHamu VA NepeskcrnoHUpPoBaHuIo.

« Y6eauTech, UTo yCTPONCTBO HAXOAMUTCA B 30HE MOKPLITUA curHana Wi-Fi.
Pa3mellaiiTe yCTPOWCTBO B MeCTe C XOPOLUNM YpOBHeM curHana Wi-Fi.

« He pa3mewyaiite ycTPOCTBO PAAOM C MeTaNINYeckuMn npeagmeTamm,
MUKPOBOJIHOBOVI NeYbI0 UAV APYTUMI NpeaMeTamu, CrocoGHbIMI
BbI3bIBaTh MOMeXV CUrHana.

+ Mpy 06bIUHBIX YCIOBYISAX UCMONb30BAHUA MEX/Y @HTEHHON 3TOro
060pyaoBaHws 1 TeNoM Nosb30BaTeNs A0/KHO COXPAHATLCA PACCTOsHE
He meHee 20 cm.
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NHhopMaLums 06 0TX0Aax 3NEeKTPUYECKOTo 1
3N1eKTpPoHHOro obopynoBaHus

Bce , 060! CMMBOJIOM P oro cbopa
E: 0TPaboTaHHOTO 31EKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060PyA0BaHMS

(WEEE, aupekTuBa 2012/19/EU), cnepyeT yTunnsmposaTtb

OT/leNIbHO OT HEeCOPTNPYEMbIX BbITOBLIX OTXOA0B. C LieNIblo OXPaHhb!
300POBbA 1 3aLLMTbI OKPYXatoLLieil cpeabl Takoe 060pyaoBaHne
HeobxoAMMO CAaBaTh Ha NepepaboTKy B CreuyanbHble NyHKTLI NpuemMa
3M1eKTPUNYECKOrO 11 31eKTPOHHOT0 060pY/0BaHNIs, onpeaesieHHble
NpaBUTeNLCTBOM U/IN MECTHBIMU OpraHamu BacTu. MpasuibHas
yTunn3aums v nepepaboTka NOMOrYT NPeA0TBPATUTL BO3MOXHbIE
HeraTVBHbIe NOCNeACTBYS 1S OKPYXKaloLLel Cpesibl 1 300POBbs UenoBeka.
YT06bl y3HaTb, rAe HaxoAsTCa Takve NyHKTbI c6opa 1 Kak oHu paboTatoT,
obpaTuTech B KOMMaHIo, 3aHNMaloLLyHOCs YCTaHOBKO 060pya0BaHus,
WAV B MECTHble OpraHbl BNacTu.

[eknapauvs o COOTBETCTBMN HOPMATVIBHbLIM
TpeboBaHuam EC

3asBnseT, uTo TN pagnoobopygosaHus IMILAB EC6 Pro

cooTBeTcTBYET [lnpektvie 2014/53/EC. MONHbIN TEKCT
Aeknapauvy EC npriBesieH No cneayloLiemMy aapecy B ceTi VIHTepHeT:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € Komnanus Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. HacTosawmm

Moapo6HOe 3N1eKTPOHHOE PYKOBOACTBO CM. M0 aapecy
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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TexHMYecKne xapakTepucTuKn BHeLIHero aganrtepa
nepeMeHHOoro Toka

MpowussoguTtens: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

NpeHTndbrkatop Mmoaenu: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

BxogHoe HanpskeHune: 100-240 Vac

YacTtoTa nepemMeHHOro Toka Ha Bxoge: 50/60 'y,

BbixoAHOe HanpsxkeHne: 12 B

BbIXO4HOW TOK: 1T A

BbixogHas MOLHOCTb: 12 BT

CpepHuit KN/, B aKTUBHOM COCTOSHMW: = 82,96%

KN, npwv HW3Koi Harpy3ke (10 %): >73%

3HepronoTpebneHve 6e3 Harpyskun: < 0,1 BT

OrpaHnyeHVs Ha AnanasoH 5 Iu.

CornacHo ctatbe 10 (10) AupekTnBbl 2014/53/EU Ha ynakoBKe yKa3aHo, u4to
[AaHHoe paznoo6opynoBaHyie byaeT Nonaaath Mo HeKOTopble orpaH1yeHns
npv BbIBEIEHNI Ha PLIHOK B Cl1efytoLLmX cTpaHax: benbrvs (BE), Bonrapwis
(BG), Yewckas Pecnybnuka (CZ), AaHws (DK), Fepmarus (DE), 3ctoHus (EE),
Wpnanays (IE), Fpeuus (EL), Vicnanws (ES), ®paHuws (FR), Xopeatns (HR),
Wrtanus (IT), Knnp (CY), Nateus (LV), uTtea (LT), /liokcembypr (LU), BeHrpus
(HU), Manbta (MT), Hugepnarabl (NL), Actpws (AT), Monbiwa (PL),
MNoptyranus (PT), PymbiHus (RO), CnoseHus (SI), Cnoeakus (SK), ®uHAsHAUS
(F1), LWBeuwms (SE), Typums (TR), Hopeerus (NO), LLseiiuapws (CH), cnanans
(IS), NuxTeHwTenH (LI) n CeBepHas Vpnanaus (NI).

CeTb WLAN /1151 3TOr0 YCTPOVICTBA MOXET MCMO/b30BaThCH TONLKO BHYTPU
noMeLLeHNii B inianasoHe YacToT 5150-5250 / 5250-5350 MrL.

BE EE HR T cy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

@ cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO 1S CH TR UK(NI)
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MpencrasieHHs BUpoby

© KOMMeKT nocTaBku

[ =

IMILAB EC6 Pro ApanTtep XNBIeHHA
id
Komnnekt ans MoHTaxHa
BCTAHOBMEHHS Ha CTiHi Haknenka

= o
&

Komnnekr gna MocibHuK Haninka 3
3axnCcTy BiA BOAN KopucTyBaya nonepemKeHHAM
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© 30BHILLUHI BUrNSg BUPOBY

MikpohoH
06'ekTVB
MpoxekTop

CKnaaHHsa

Cnot Ans KapTu
microSD

CaiTn0BWIA
iHavKaTop

MNopt
KUBNEHHA
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MigKNoUeHHs 40 fKepesa XKNBJeHHs

© YBIMKHEHHS VBNEHHS
BcTaBTe kabenb KUBNEHHS B PO3'EM XKNBNEHHS Kamepu.

—Cl ) L o—

MpumMiTka. He KpyTiTb Kyrnon kamepw, Wwob 3mycnt ii obeptatncs nicns
YBIMKHEHHSI. Y pasi HETOYHOrO po3TallyBaHHs 06'ekTVBa Bigkanibpyite inoro
3a ONOMOrot aoaaTka Xiaomi Home.

o CBITNOBWI iHOVKaTOP
CBITUTLCS 3eNeHNM: YCNiLUHE NiAKIIYEeHHS/HOPManbHWI CTaH banmae
3eN1eHNM: OUiKyBaHHS MiAKNOUYEHHS/BUHATOK Mepexi

MNigKntoueHHs MepexeBoro BigeopeectpaTopa (NVR)

Lierh BUpi6 niaTprmye npoTokon onvif i Moxe nigkntoyaTucs ao
MepexeBWX BifleOpeecTpaTopiB OCHOBHUX BpeHaiB, cymicHux 3 onvif.

o MigKMNOUEHHs MepexeBoro BieopeecTpaTopa

100



(T TS

KaMmepy MOXHa MiAKNKUNTY, SiK NOKa3aHO Ha MankoHKy, i KepyBaTu Heto,
yBililoBLN y Beb-iHTepdeiic 3a gonomoroto Internet Explorer i
BCTAHOBUBLUW NapO/b Y Tl CaMili NoKaNbHI Mepexi.

* VBilgiTh y Be6-iHTepdelic

MpuMiTKa: NepekoHanTecs, Wo KoMN'toTep i NPUCTPIN 3HAXOAATLCS B OAHIN
NIOKaNbHIN Mepexi Ta B OAHOMY CErMeHTi Mepexi. SKLL0 BU He MoXeTe
yBIliTW y Be6-iHTepderic npuctpoto abo 3abynv naposb ToLo, BiHOBITH
3aBOACHKI HANALWITYBAHHA NPVCTPOIO, @ NOTIM 3HOBY MOYHITL POBOTY 3 HUM.
Kpok 1: Bigkpuiite 6paysep IE, BBefiTb B agpecHoMy psgky IP-agpecy Ta
cydbikc npucTpoto, Hanpwknaa https://192.168.X.X:54333, i HATUCHITb
knagiwwy [ENTER].

KpoK 2: BCTAHOBITb NAPO/b | HATUCHITL «Login» (YBinTH).
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[ns OTpUMaHHs AoAAaTKOBOT iHchopMaLii Npo NigKnloUYeHHs MepexeBoro
BifleopeecTpaTopa, 6yab nacka, 03HaoMTecs 3 iHCTPYKLi€:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

MigkntoueHHs go gogaTtka Xiaomi Home

1. CKaHyiTe QR-Koga, Wob 3aBaHTaXnTn Ta
BCTAHOBMUTY A0OAATOK Xiaomi Home, noTim
3apeecTpyiitecs Ta yBilAiTh Ik KOPUCTYBaY.

2. BCTaHOBITb NigkntoueHHs. Mpu NigkatoYeHHi
nepekoHanTecs, Lo Mepexa npautoe 6esnepebiiiHo,
Kamepa yBiMKHEHa B HOpManbHOMYy pe)KI/IMi, a
iHAVKaTop WBKnAaKo 6nvmae nomapaHyesnM. Micnsa
YCMILWHOTO NiAKMKYEHHSs iHAMKATOp Byae nocTiiHO
CBITUTNCA CUHIM.

Biakpwiite gopatok Xiaomi BnbepiTb «CkaHyBaTV» i ckaHywiTe QR-Kog, Ha
Home i HaTWCHITb «+» Yy Kopnyci kamepu. [JOTpUMyiiTeCh MOKPOKOBOT
BEPXHbOMY NPaBOMY KyTi HCTpYKUi, Wo6 foaaTh NpucTpin
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 BifiHOB/NIEHHSs 3aBOACHKMX HaNaLTyBaHb

3a 0MOMOrOH WMULKY HATUCHITE KHOMKY CKUAAHHS | yTprUMyiATe 6113bKo
3 ceKyHg, [OKV iHANKATOP He NoyHe 6IMMaTn NoOMapaHyeBnM i kamepa
YCNiLLIHO BiAHOBUTH 3aBOACHKI HANALLTYBAHHS, NIC/S YOTO 3HOBY
MigKYITECA 40 AoAaTKa Xiaomi Home.

MpuUMITKa. BiAHOB/IEHHS 3aBOACHKNX HANALUTYBaHb He Npu3Bese A0
BWAaNeHHs BMICTY Ha kapTi MicroSD.

BcTaHOB/IEHHA NPUCTPOLO

® BCcTaHOBNEHHS KapTu nam'ati MicroSD

MepekoHarTecs, Wo kamepa Bia'efHaHa Bif Axkepena XviBneHHs. MigHimiTe
06'ekTVIB goropw, Wob BiAKPWTI AOCTYN A0 CoTa Ans KapTi MicroSD. BctaBTte
KapTy MicroSD y cnoT 4/1si KapT Y HanpsiMKy, MOKa3aHOMY Ha MasntoHKy.

MNpumitka.

1.Kapty SD notpi6Ho npuabaTtyi okpemo. Kamepy MoxXHa

BMKOpUCTOBYBaTW 63 KapTn SD.

2.Mepep, BCTaHOBNEHHSM abo BUAMAaHHAM KapTu nam'sTi MicroSD cnig,
BigKtOUATV KaMepy Bif, Apkepena XnBaeHHs. BUKopucToByiiTe kapTy 611M3bKko
30 MM. MicroSD HagjiiHoro BUpobHuKa (A0 256 IB). PekomMeHoBaHa
LIBUAKICTb YNTaHHS i 3anucy kapTv MicroSD - woHaiimeHwe U1/Class 10.
3.Micns BCTaHOBAEHHS KapTy nam'aTi MicroSD abo nepe3aBaHTaxeHHs
MPUCTPOIO LWiNbHO 3aKpUIiTe BOAOHENPOHKHY KPULLIKY, MepLL HixX
BUKOPWCTOBYBATW NPUCTPIiA.
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® YacTi nuTaHHs
CkaHyiTe QR-Kog, W06 neperisHyTv YacTi MUTaHHs.

® BCTaHOBEHHSA nNpuCTpor
MpUCTPI MOXHa 3akpinUTY Ha CTiHi, cTeni abo cToBmi.

® BCTAHOBNEHHA Ha CTiHi

1. NpVKPINiTE NO3ULLAHY Haknewiky
NS HACTIHHOTO BCTAHOB/EHHS Ha
noTpibHe Micue Ha cTiHi. MpocBepaniTe
[iBa OTBOPW B MiCLAIX, 3a3HaYeHNX Ha
Haknelui. liametp cBepANiHHA Mae
6yTn 6113bKO 6,0 MM, @ rMbuHa —
61113bK0 30 MM.

2. BctaBTe B CTiHY [Bi NN1acTVKOBI
PO3LWNpPIOBanbHi rakn. BctaHoBITh
OMOPHY NNACTUHY Ha CTiHY. BcTasTe
rBUHTY B PO3LWVIPIOBAbHI raiiku, wob
3aKPiNVTV OMOPHY NNACTUHY.
MpwumiTkKa. Micns BcTaHOBNEHHS BUPI6
Heo6XifHO MOBICUTY TOPU3OHTANBHO
(AuB. HMXueE). <
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® BCTaHOB/IEHHS Ha cTeni

1. NpYKPINiTb NO3NLIAHY
HaKNeliky ANs CTeNboBoro
BCTAHOB/IEHHS HA NOTPiBHe MicLe
Ha cTeni. MpocBepanite ABa
OTBOPU B MiCLISIX, 3a3HaUeHNX Ha
Haknenuj. iameTp cBepaniHHs
Mae 6yt 6113bKo 6,0 MM, @
rnbuHa — 613bKo 30 MM.

2. BcTaBTe B CTiHY Bi NN1aCTUKOBI
PO3LUNPIOBANbHI raikn. BCTaHOBITh
OMOpHy NAACTUHY Ha cTenio. Bcraste
FBVIHTV B PO3LUVPIOBANBHI ranku, Wob
3aKpiNUTX ONOPHY NNACTUHY.
Mpumitka. Micna BctaHOBNEHHs BUPI6
il noBicUTY rop!
(AuB. HXKue).

® BCTAHOBJIEHHS Ha CTOBMI

Mpwmitka. Micna BcTaHOBAEHHA
BUpi6 HeobXxigHo nosicMT
p TanbHo (ANB. )
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/\ BKasiBKM W00 BCTAHOB/IEHHS HA CTiHi:
1. CTiHa, Ha siky BCTAHOB/IOETLCS NPUCTPIN, Mae byTin
PO3paxoBaHaHaHABAHTAXeHHS, LLOMPVHAMHIB3PAa3v NepeBuLLYE Bary
npycTPOto.
2. LLLo6 yHVKHYTN ByAb-IKUX MOLUKOAKeHb abo TpaBM, NpUCTPIn
HEeobXiAHO HaAINHO 3aKpinuTK Ha cTeni abo CTiHi BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLT
3i BCTAHOB/GHHS.

* KOMM/eKT As 3axXvcTy Bif, BOAW

Kamepa mae nopt LAN i nopT xuBneHHs. 06uaga i noptvi HeobxigHo
3aXUCTUTV Bifi MPOHNKHEHHS BOAW.

MpuMiTKa. BOAOHENPOHVKHWIA YOXON KamMepu Moxe etheKTUBHO
3aXUCTUTV Bif AOLLLY T8 MPOCOYYBAHHSA BOAW B MiCLLi PO3TaLLyBaHHs
MepexeBoro iHTepdericy. FapaHTis He NOLWMPIOETHCH Ha MOLUKOAKEHHS,
cnp! i Henpas! BCTaHOB. . [JloTpumyiTech ycix
IHCTPYKUIN.

BukopuctaHHsa
BO/IOHEMPOHUKHOTO Yoxna
Ha nopTi LAN

OCHOBHIi napametpun

Ha3ea Bupoby: IMILAB EC6 Pro KopyBaHHs Bigeo: H.265

Po3mipu: 161 x 105 x 150 mm Po3pinbHa 34aTHICTL: 3840%2160
Mogenb: CMSXJ120A Poboua TemnepaTtypa: -30°C~ 60°C
Bara HetTo: 5329 IneHTndpikatop FCC: 2APA9-CMSX]J120A

BXig xuBneHHs: 12 B=1A
CxoBwue: kapTa nam'aTi MicroSD (fo 256 I'b)
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BesapoToBe nigkntouerHs: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

MakcrManbHa BUXigHa NoTyKHICTb Wi-Fi:

2400-2483,5 Mr'u, <20 gbm

5150-5350 Mry, <20 gbm

5470-5725 Mry, <20 gbm

5725-5850 Mr'y, <14 gbm

MakcrmanbHa BrxigHa noTtyxHicts Bluetooth: 2402-2480 Mru, <10 gbm

3actepexeHHs

-PobouaTtemnepaTypanpucTpoCTaHoOBNTLBIA-30°CA060°C.He
BVIKOPUCTOBYViTE NPUCTPIi B yMOBAax 3aHaATO BUCOKOI abo 3aHaaTo
HU3bKOT TEeMnepaTtypu.

« 3aans 3abe3sneyeHHs oNTMManbHoi epeKTMBHOCTI cCTapaiiTecs
PO3MiLLyBaTV KaMepy TaknM YNHOM, LWO6 Nepep Heto Ta NopsiA i3 Heto He
6yN0 CKASIHMX NOBEPXOHb, BiNMX CTiH Ta iHLINX NOBEPXOHb, L0
BifiBNBAOTH CBIT/I0, iHAKLLE OCBITAGHHS MK NepeaHiM i 3aaHiM nnaHom
6yne HepiBHOMIPHVM | BUHVKaTMMe NnepeeKCrioHyBaHHS.

« MepeKkoHanTecs, LWo NPUCTPI 3HAXOANTLCS B 30Hi Ail curHany Wi-Fi.
PO3MICTiTb 11070 B MicLyi 3 XOpoLnM piBHeM curHany Wi-Fi.

« CTapaiitecs He po3MmilLyBaTh NPUCTPIN NO6AN3Y MeTaneBux NpeaMeTis,
MiKPOXBWIbOBOI Neui Ta iHWWX 06'eKTiB, siki MOXYTb CTBOPOBATYH
nepewKkogn ans curHany.

* 33 HOPManbHWNX YMOB BUKOPUCTAHHS MiXX aHTEHOIO LibOro

obnagHaHHs Ta Tinom kopucTtyBaua mae 36epiratvcs BiACTaHb He MeHLLe
20 cm.
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[exknapauis BignosigHocTi gna €C

eN1eKTPUYHOrO Ta enekTpoHHoro obnagHaHHs (WEEE BignoBigHo Ao

AvipekTvBy 2012/19/EU), siki cnig, yTAizyBaT OKPeMmo Big,

HEecopToBaHMx NobyToBwX BiAXOAB. LLL06 3axncTnT 340poB's noaen
i HABKONMLLIHE Cepe/oByLLie, MOTPIBHO 3AaBaTy HempaLyoyue 061aaHaHHS
A0 CreLianizoBaHNX NyHKTIB 360py, BU3HAUEHNX AepXKaBHIMN abo
MiCLIeBVIMM OpraHaMu BNaaw, As NoAanbLUoi nepepobku. MpasuibHa
yTunizauis Ta nepepobka AONOMOXyTb 3aMobirTi HeraTMBHUM HaC/TiAKaM
151 HABKONMLLIHBOTO CePEe/i0BYILLA Ta 3[0POB'S Nlofel. 3a 10AATKOBOK
iHchopMaLjiero Mpo po3TallyBaHHS Ta yMOBU PO6OTH NOAIGHVX NYHKTIB
360py 3BEpTaNTeCs 10 KOMMaHii, Ika BUKOHANA BCTAHOB/EHHS, 60 A0
MiCLIeBMX OpraHis Bnagv.

E YCi NPOAYKTM, MO3HAUEHI LIIM CIMBOJIOM, BBAXAIOTHCA BiAXOAAMU

IHhopmauis wopo WEEE

papioobnagHaHHsa TUNY IMILAB EC6 Pro Bignosigae AupekTtusi

2014/53/EU. MoBHWIA TeKCT 3asBK /19 EC Npo BiAMNOBIAHICTL
HaBefleHo B IHTepHerTi 3a Takoto agpecoto: https://www.imilabglob-
al.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Liym KomnaHis Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. 3asBnse, o

JoKknagHnii enekTPoHHUIA NOCIBHVK MOXHA 3HaWiTL 3a aapecoto
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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TexHiuHi XxapakTepuCcTUKM 30BHIWHBOro agantepa
3MiHHOTO CTpyMy

Bnpo6Huk: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

IneHTudchikaTop Mogeni: GQ12-120100-CG, AD 0121200100EU-6

BxigHa Hanpyra: 100-240 B nepem. cT.

BxifHa yactoTa 3miHHoro cTpymy: 50/60 My,

BuixifiHa Hanpyra: 12 B

BuxigHwi ctpym: 1A

BuixifiHa NOTYXKHicTb: 12 BT

CepepHin KK, akTMBHOrO pexumy: = 82,96%

KK[, 3@ HU3bKOr0 HaBaHTaxeHHs (10%): >73%

CnoXunBaHHs eHeprii 6e3 HaBaHTaxeHHs: <0,1 BT

OBMexeHHs LWoA0 BUKOPUCTaHHS B AianasoHi 5 M

BignosigHo Ao CtaTTi 10 (10) Anpektnen 2014/53/€C, Ha ynakoBL,i 3a3HayeHo,
LLIO Ha Lie pafioobaagHaHHs NoLWVPOBATAMYTCS NeBHI 0BMeXeHHs B pasi
PO3MilLeHHst Ha PUHKY Takvix KpaiH: benbris (BE), Bonrapis (BG), Yecbka
Pecny6nika (CZ), AawHis (DK), HimeuunHa (DE), EcToHis (EE), IpnaHgais (IE),
'peuis (EL), IcnaHisa (ES), ®paHuia (FR), Xopsaria (HR), Itania (IT), Kinp (CY),
Natsis (LV), JuTtga (LT), NMiokcembypr (LU), YropwvHa (HU), Manbta (MT),
Hipepnangw (NL), ABcTpisi (AT), Monbiwa (PL), Moptyranis (PT), PymyHisi (RO),
CnogeHis (SI), CnoBauunHa (SK), diHnsHgia (FI), Lsewjs (SE), TypeuuunHa (TR),
Hopgeris (NO), LUseruapis (CH), lcnangis (1S), NixteHwTeiiH (LI) Ta NiBHiuHa
Ipnangis (NI).

DyHKLis 6e34p0ToBOI NoKanbHoi Mepexi (WLAN) LibOoro NpucTpoto obmexeHa
ANS BUKOPVCTAHHS B NPUMILLEeHHi B Aiana3oHi yactot

5150-5250/5250-5350 Mry.

BE EE HR T cY v [
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO IS CH TR__| UK(NI)
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BRICEGT 2
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BRI—TNENA SOTRR— MHBALET,

ol ) L —

EEBREANE, AXSOR—LEVR> TERFANCEGZI AL TR,
LY AW BN RERAIBEE. XiaomiHome7 7Y THEL TR,

CAVIT=H =51k
BREICANTBERN/EERT—F R
BeEc W/ xy NT— oS ER O TWET

Xy hTI—5EFF L I—5—(NVR) DL

COEREAFVET (ONVIF) FAMILEYR—MLTED, FYET (
ONVIF) Bifxy h7—YEFAL A9 —DERT SV FCERTEET,

e XY NT—VETFALI—F L
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(T TS

ZOAXSIE, Internet ExplorerZ{EA L TWebA Y% —J7 x4 X (CAT A
YL, BULANETARD—RFERET BT, SERO &S CEGES LU
BETEET.

eWebA V5 —TTARICAJAVLET

F: CEAOAVELI—YEFNAANFLLANLELHD . BLxY hT7—2
TIAVMRLHZEEEBLTLKESV, TN ADWebA Y y—T A
ZALANBWER, FEENART—REENLBERE. 7/\1 22 THLER
DREICETLTHS . BERELTIESY,

AFY T ETSUHERE, PRLAN—CTNARADPFTRLAEY T4
w9 Z(H): https://192.168.X.X:54333)# AL, [ENTER]F—%#BL £T,

ATY T2 NRAT—REREL. [ATA4 V]2V v ILET,
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NVREEGE /1A & > ADFAICOVWTIE, T552 8T
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Xiaomi Home 7 7 ) A D&

1.QRI— K% XF ¥ >~ L TXiaomi Home APP& ¥ o >~
A—RLTAYAM—=L L, A——ELTHIVT Y
TLTAGAVLET, 2EGENTIUVILET, #&
BECRY NT—IDBRL—ZT, AXSHEEICAY
CBOTVWBILERRBIDE., AVITr—9—34+
MREICTEP CRRALET. BEARNTDE, 1>
T4 MREICRITLET .

Xiaomi Home APP% RIS . 7 L8 2%y > HBEIRL. AXSHKEDOQRD
CH? '+ 29vTLET —REZRFYVLET, AFVTNARTY
TOERCHRES>T, FINARZEBMLET
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o TIFHEIFOREICET

EVEFERLT. A1V I5—9—54 bDERBICRAL . WX SHTIHBERER
D RECERICETINGET, Uty NEYR—ILEKTRBBLET TH
5. XiaomiHome7” 7V ICE#EGL ET,
SE:THBHEROREICETL TH, microSDA— RORBEEIRINELA,

FTINA ZOBED (5

o MicroSDA— ROELD fF(F
AASHEBRENSHIMINTVB L EZRRALET, RES—RERMOI L,
MicroSDA— KRBy hEBHIEET. MicroSDA—FZROABICA— KR A
v RCHEALET,

i
1.SDA— RBBIRBAT ZUNELNBHNET, SDA—RHABRKTHAXSEER T
FEY,

2.MicroSDA— RZREEL TR EEE. AXSEBRERNSHLTKEZL, FH
NDRWA—H—OMicroSDH— R(FRA256GB)ZfEH L TL 723 L, MicroSD /1 —
RO¥EEHRHIMN S LUESARMEER . &IEU1/25210TY, 3.MicroSDH—
REERDMFED . FNAREY Y MLEDLEER, KA N—ZEL>HMD
LB THSEAL TS,

115



* FAQ
QRA—RERF T VLT, K< HIEMEHERL T W,

o FINA ZOBDF1F
COFNARE, B K. FLER-LCEONIFBI LN TEET .

e EADOBMDATF

1TEOFHIBZ RS, RFvH—%E
OFLORBBHCHEOLIET, 2 7
YA—ICRINTVBUEIC2D0N%E

BIFE T, NHIFERE@L6.0mm, R

TEFA30MMTHIVEHNBDET,

2ONTZAF Y VRYZRS v b ZEIC
ELRAHET, N—RTL—h BE(C
BEFEY, RVEIEF Y M ICEBALT
L R—2T7L—bEEEL 7,
EREE. BRBKECRITHE H
HHET(UTEEE),
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S RHANDED I (F

1TEROFHIBEZ RS, RFvH—%
RADFROREGMCHENTTET
o ATYA—IRINTVRMERC2
DOREMITET, NHTEREY

6.0mm, RTEA30MMTHIHE
HHNET,

2O0TSAFY VRIES v b &
BCE LABFT, X—2TL—b
ERFICESE T, RIEMRS Y
FCHBALT, X"—27 L—bhzE
ELFT.

ERES, REBKELRITLE
AHH £F(UTEER).

o R—ILADED 15
EREE, BREKTCR BT
ENBHET(UTE BH).

117




A BEROFFCET 3ERER:
1.TFNRAZHEDFFSNTVBERCE, TN RDEED DL & H3FD
MHENUETT,
2HEEORREH<CLOHIC. REFIBTHEESINTLZED (CER%E FK/EIC
LomDEERETZRENHNET,

e BikF v b

AASICELANE - b EBRER-MBDET, BiKiE, Th50R- OB T
TSBELVHNET,

D AASOBKR =T, RYRT—0 4V =T - ADBHFTOFPLKD
BEEMENICHCIENTERT, HFEE. RENARECI> TSRO
FUHBRBRELHN-LTOERA, BRIECE>TKESL,

LANR— b SFAKR Y
—7%ER
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BEANSXA—%

2 IMILAB EC6 Pro EFATIYA—F 4V 5:H.265
%1161 x 105 x 150 mm fRRE: 3840*2160

H#47E: CMSX)120A BFRE:MicroSD 71— R (& A256GB)
AFER: 5329 BERE: -30°C~ 60°C
AB:12V=1A FCC ID: 2APA9-CMSXJ120A

74 v L AL Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Wi-Fi BXH77:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

TIb— b —REKHF: 2402-2480 MHz, <10 dBm

fEREDER

- FINA ZADBERE$-30°C~60°CTY . BENSTELDETELNT 215
BlE. FNAREBALBVTLETY,
CHIREEROMCRBEARY—(CB 1D, BEF —N—CH>LDT 28
HABBIS, KDRBVEREBBICE, AXSENELEE. £LEAS2
H. BLE, FEREZOMORFACEIBLTIETL,

c FNA ZDWI-FIESOBERICH 2 & &2HABL TKESTV, Wi-FESEE
DRVBFFICELTETL,

cEREOME, BFLY Y, FRFESTSESISREIIUREOH S Z 0
DYEDEL CFNA ZREBENRVTLES L,
CEEORFCHEVTAEREERT BICHED. FHe1—%— 08K
DORBICRAE 20cm DEEES<HLDELET,
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WEEE 5%

COR—IHPFVTNBZIRTORBEBEBIEFRE (1522012/19

/EUQWEEE) THN . KABIORECHERBERVTLEIL, ih

NIC. ABORREBREERET 3010, REIBETERERNE
LR ERED U YA 2 LD b DEEREIHR IS AT REN
HOET, REPOBEQREL VT A VLG, BEEABOREAD BENLE
HEEHCOILRIUEEY, EEHMPEIBHAOFBRYOFHMC DL T,
BEEEF BT EAERCSHVEDECETY,

EUBEMES
C € ZhIc &b, Shanghaiimilab Technology Co., Ltd. (&, HEAR#EzS

%4 7IMILABEC6 Pro 735w R34 b 71X 5h%5$2014/53 / EU

CEMLTVBC £2EFLFY. EUEAEEOEX(E. ROURL
EDTTELCE L
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

BFIZaT7LOFE@COVTIE,
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual # ZE < =& 0,
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MR AC 75 T 5 DRk

#i&5t: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd
E7)LID: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6
AFIEJE: 100-240 Vac
ENEEIRE: 50/60 Hz

212V

HHE

HABRE: 1A
HAEN:12W
BERTIIRE: 282,96 %
REREERE (10 %): >73%
MAWEHEEN: <01 W

5 GHzH [ 1T BHIR:
3‘9 2014/53/EU (M&ﬁ%%&%‘é%\)%w 10 EICENE, ~NILF— (BE). TIL
7 (BG). ¥ JHME (C2). 7<% —4 (DK), KAV (DE), TR h=7
(EE) FANLSYR(E). £YZv (EL), ANA Y (ES), 75V R (FR). #A7
F7 (HR). A5U7 (IT). FFAR(CY). SRET (V). Y77 (LT). /L
eV TG (LU), NYAHY— (HU). <IL% (MT). 5% (NL). #—Rk
)7 (AT). K—35> K (PL). RILKAIL (PT), L—X=7 (RO), AAR=T
(Sl). AONFT (SK), 74¥F YK (F). AT —F> (SE). ML (TR), /
L= (NO), RA R (CH), TARS YK (IS), YeF>¥as 1> (L), it
TALTY R (N) CEVWTHIBICH2IHE . AEEBBEV<Or0HIREZ S
35, HBICERRINET,
AHEDWLAN #AEE(E . 5150-5250/5250-5350 MHZ RRMER THIET 3155
\ERBREROACREINET,

BE EE HR T cy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO 1S CH TR UK(NI)
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S0z QIEH) O A 22l ALgstol ¥ QIEimol 20| 2016k Ut LAN
Ol Bl & S Tiat 20| HZotol 5T + UBLICE

o Y QIE{m|0| 20 201517

d
of: AFE| A7 ST LAN 3 SUSH L =93 M IBAED Qe
QUSHIAI 2. FHI2| ¥ QIE{HO| A0 SO0f2t & gLt NS ST 3L 3
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TS0 IE H2t9RE 6 F4 EAIS| 1P FA0f HOIAKOY:
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NVR @12 QHLHOfl CHot XEMIZHLHE 2 01715 HZESHMI2:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Are0| Z Yoil AF

1. QR ZEE A3H3t0{ Xiaomi Home Y& CI2EE 9!
AX|Stn AL XHE Jtot & 2IQIgL|CE

2.AZ oY, ARY U W ELII It ALSHH XSSt
It Y YHO 2 A QK| ZOlE|H EAISO|
EEMOR 2| AHrQLICH AR 4S5t

EAISO| 224 HE AE|2 BpyLCh

EFH TS

Xiaomi Home ¥ ¥ 22x “AFH"g MEHSED Fto2t 2ol U=
AT 2M20f L= “47 ool 25 QR ZEE AWBILICE T RIAS
b= w2t EA| S FIHLct
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e £7|4Y =Y

g AHg3to] EAISO| ZA{o = uto|n FtH2PL 3 HHY S YBXeR 29
o IER] of 7 £ SOt Y WSS A =2 CHS AR 0] Z Hoil CHA
AESHYA .

Zo|: 2E MM S =6t Ot0| A2 FHEQ| LHRO| ALK E|X| Q& LICt.

ERichiE

o OI0| 32 FtE M%|

FHHEEE Y 20N 22 A=K LIS AL, B3 A 0| AL H|Hstn
OfO|32 JtE £28 =5 I3 20| Of0|32 JI=5 JtE S 20| HYRiLich

EXH

E3TH

1.5D 7t HE 2 F0isHof TLICt SD FEE §lO| = FtH|2tE AME S 4 QL& LICh
2.0(0|3 2 FEE S HYUSIAHLE M & M W 2 FX|0IM JHH2tE

E22lot Al HIH M = HHI(2ICH 256 7|7H[O| E)oflA Ol0| 22 FtES
ARERILICH DIO|32 FHEQ] H @f7| 3 M7| £
3.010| 22 FHES HAISHHLE FAIE MY 3 = AEst7| Holl g BHE
CHHS| B2,
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* FAQ
LS SH 20| oA QR ZEE AMst0] Holg 4
glaLick.

ﬂ
0| YUBHE AA| A 4 41| 91K
7S ULICh AE3{0] EAJE

ol 2% % 48 £HLICH E2Y T
.0 O|2|H[E Z{0| of 30 O|2|H|E].

2. 72000] S2fAE| o ATM LE £ o4E
AYBLICE Hof vjo]~ S2jolEg
SELICH LIALS o2t HEof
Aretol o]~ B20IEE THLICE
Fol: ux| 3 HES $H2

ZojopgrLchor FZ).
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1. a0 MY AX| K| AE|HE YLICH AE[FH0| BAE
2l tIOII ? 7H= E&LICh =2 X7 9 6.0 0I2|HEf Z/0] of 30 O|2|H|E.

2. 7040 S2fAE o ABM LE £ OIS AURLICE A0 Blo|2 Zao|=F
SELICE LIS O|AHM L0 Aeléto] HolA Sajo=g
Fol: 443 3 MES $HOE 2o{oRLICHORN 2 X).
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e 7|E MA|
F0|: 42| 3 HIEE 4O 2 ZO{OFILICHORY & Z).

AN A T AT AR
1. BX| 2t A £l w2 k| 9] 2|2| 3 HY 0| 4o MXH 22 JHH{OFRILICE
2. 24 EE BALS WX|SE| o XIS x| XIR0M HAISH CHE HEet/o)
QUHSHA| LA BLIC

e Y2 IE

AIZIOE B BT L MY B PRI YSLICL O £ YT RE0|M wasor
stuich.
2t

Zol: Ftm|at w4 E|ELE W EQT QIE{H0|A X|0f|M HIQt S £ES
FUNOE X & & UFLICH BY2 LHYI Yol 7|23 of 2YEX

>{u{atx] QI LICE RS THEAAI2.
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7| of7h w4

H|E O|Z: IMILAB EC6 Pro H|C| 912 %: H.265

AH2d: 161 x 105 x 150 mm o4t 3840*2160

2%: CMSXJ120A 7% 32t MicroSD card (up to 256GB)
= 335329 5 2k -30°C~ 60°C

He Y™ 12v=1A FCCID: 2APA9-CMSX)120A

oto|mto| ¢47: wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz, Bluetooth 5.4
Wi-Fi 2|cH £ otel:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

EREA A0 £3 049 2402-2480 MHz, <10 dBm

FolARY

< K| BHE 2E & -30°C ~ 60°CULICH 2E7F R EALE B2 1 XS
AHESHR| oA,

s LH2 ZNE HoT Q2| B, A B i J|Ef BhAF G QFO|LE %0
tO|2tS B A|ISHR| OHY A2, 0|2 QlsH 5 5to| T at B2 Ato|e| ZHo| n2X|
UALE = F UCHH Y & A LICH

< FRITEWi-Fi 2= e Qtoll A=K LRISHYAIL. HRIE Wi-Fi Hl= ZEIHE2
20| FHAIR.

< FK 2O 24 BH, HRIQUX| e AT Mg Yo £ Qs 2H
UZE SHYAIR,

~UEPH Ol AL Aol A & FH|= QtEl|LteL AR RFQ| 41K AO]Of £| & 20cme|
#H2lg |XIsof gLict.
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WEEE H&

EU, WEEE)22, £2E/%] 952 JP 2 H7| 8t ZEE|ojM of ELic.

T4, FIsH R Ei Rl ool XAet Y| 9 HAt Ay Ho|2e|

MRS oo KT 271 A0l MBS oA oIzbel Zza 2ug
=5 8oF gHLICE SIS M2l Y ML WA} oIzte| Aol FAKO=
=0l ZutE ojustis ol £20| © RYALICE 31T £71 40| 9% 2ot ofLjat
Z7210] Chet xpuet R E XA EE X 20l 2OISHINS.

E 0 7|27 = BE MIF2 MXPHI|H 7| 2*{2| X|H (Directive 2012/19/
—

oF

EU MEHA M

(i

0|24 Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.2/= 241 ZHH|%
IMILAB EC6 Pro £ £ 710|210|/7t X| & 2014/53/EUE &4 &2
AARLICH EU HEY MAZ2| TM HAEE=

piidd

https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
Ofl A 2hQIgh 4= AU LICH

M3 MAF A HAM = https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
Ofl A Zolst Al 2.
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Q|5 ACO{HE] 7|2 ArS

M| XZX}: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd
4 AlYH%: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6
21 2 100-240 Vac
2 AC It 50/60 Hz
4

-0 24 o nf i ik @0 m0 1

5 GHz Ci o ®ioh Arg:

7 2014/53/EUS] 10(10)%0fl 2t O] £41 %H| It 7| 0f|(BE), £7t2|0HBG),
M2 Z3t=(C2Z), HO3(DK), 52 (DE), Ol ~AEL|OHEE), OFYM E(IE), 22| A(EL),
2| QI(ES), Z-A(FR), ZOtE|OHHR), OIZH2|OK(IT), 7| Z2A(CY), 2LEH|OKLV),
2| £OtL|OKLT), 2L 23 (LU), W7}2I(HU), SEHMT), HIEZFE(NL),
QAER|OHAT), B2tE(PL), Z2EZ( PT), £0H|0OKRO), 2 ZH|L|OKSI),

£ 2Ht3|0H(SK), TIZHE(FI), 29UHI(SE), E17|(TR), =22 0[(NO), 22| 2(CH),
OFO|SREE(1S), 2I5|RlI+ERI( LI) W SOFUEHE(NI) Aol ZAIE o U A3
Aol MBEICHs S B0 EASD JELIC

O] %%|9] WLAN 7|52 5150-5250/5250-5350 MHz F It #Q{ofl A ZHEg ufjgh
ALH29O 2 HISHEILICE

BE EE HR T cy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO 1S CH TR UK(NI)
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wnewe: Wadandowud odalaufithadoufoTeAunyu Seum ign Gy
Usushumialafineu Xiaomi Home

o Wamus

T hinzwdu: Gousiodise/amusuni
aTen=wsu: saiBousia/sntiulAzaty

anmaruiadaviuiinidTassunia3aang (NVR)
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dunsaifaunanasy lanmnmilsenauuas 1gulannsdandurudwnasiva
wuiuTaslas Internet Explorer uazfimmuasianIuniszuy LAN faaiu

o Gandurrudunasinaguuiiy

wiowme: apadeuiileneainmasiazaunsainyuusuy LAN @ioaduuazay
“lumumimnummnu ‘lunifuwmu‘Lumu'ﬁnaumai\Nﬁwmnwmaﬂnsmuiaau
srian uau T)Jsﬂnﬂuauninuﬂumim\mﬂa'mTﬂmuuaumnumﬂﬂ‘lmﬁuanﬂﬂ

‘ﬁuﬁ 1 \lausaas IE taudiag IP wax mumavmu (Suffix) wavansailuuay i
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uft 2: fosvidruuaraanganau
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dmsutayaidiuisfuduunirlunisideuna NVR Tsagit:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

msiGousianuiay Xiaomi Home

1. auausamarsiieaiinanuazfnsouay Xiaomi Home
aunzfyunazdondulu uedly

2. yamsiBausie a5 iuilsinedatishnuuafisuiuuns:
MauGousio uazndav Waldnuunilasiwanu=esnniuidu
A0w1 HaBousad5e Mamus=wdowdud Gelinmmsu

°o

@

®

Wauay Xiaomi Home uasumsf “+" 1d9n “aunu” uasaunusamoIsuLm
fiyuunuu ndov vhmuiunaufiaziuiiowiy
aunsal
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o MSAAUMSEIAPATSIIL

tunagaidnmaulivsana 7 nfisunhiamussnnduludiBeiuasndougAums s
Amnlsenuadiz natiuBousaiuuay Xiaomi Home A%
wnywme: msgAumsemmalsanueshiaudoyatumsa MicroSD

MssnfuguAsal

» MSHRIMSA MicroSD

5 W noatAadauAusaniioliiu douidvy

M3 MicroSD 1dgumsn MicrosSD tudeunidsumufiafiuanstumw

G o)
'0 JIIIIIIIIIIIIIIIII‘

WYL

1.sipudamsa SD uwnshema aunsalindeulslaslisiouiimin SD

2. dfiaidyuridenanmsa MicroSD TWsadinmsiBousiandouiuumasnsiv fou timsn
MicroSD minguanihingefio (guan 256 GB) Anuditumso uasBouvaumsn
MicroSD fiuusihmsagii U/ Class 10 iuathaiioy

3.nAukinsumsn MicrosD wiosdngunsal tilashmumhaiindouhiulonu

)
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* MSAAFITUNTI
aansnFincugUAsAIfini twew vdaLan

o MsARAIAUNTY

1. wlainnassyshumivtugafisonns
fasiuuniy wizsasvstushuniefissytd
vu afinnes gsmsiidurkiugudnain
Ussnae 6.0 Hu. uazdnUszanal 30 uu.
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* MSARGAUWATY

1. uds aﬁlﬂlﬂDiiJ.lFI'IIM'H\‘TLIVGIYIFIEl\'lﬂ'ﬁﬂﬂﬂ\IUulWﬂ'lu W'IJHB\ﬁt’HM‘ILWIH\IHS
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i tutumiien wanasinedaunusasgu
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1. winfitiBasvaunsaimssuthwiinideghioy 3 whuauihwingunsal
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Joyaiumu

Bowdnsaun: IMILAB EC6 Pro msiisiaiite: H.265

Az 161 x 105 x 150 mm ANUAIBYANN: 3840*2160

lavgu: CMSXJ120A Wufivaifiv: m$a MicroSD (g9am 256 GB)
thwingns: 5329 gaumgiimstinu: -30°C~ 60°C

dn: 12v=1A FCCID: 2APA9-CMSX]120A

msiisiaiile: H.265

msiBausialéas: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz, Bluetooth 5.4
Mauihuoanguanues Wi-Fi:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maviuoanguanuaugns: 2402-2480 MHz, <10 dBm

JomIs5ETd

- gaungidmsulénugunsaifiegsnin -30°C fiv 60°C nldgunsaiifiogmumgiige
viasinfiuly

- iiamsyhnufisdelu idgenendasuinamuni 990 viouuiuiins:en Auwg
Fum veeRtuasiouuadug o iimstufinnwiiuatumanihuazainnas
TiwhAu viodasuuannnifuly

- Wsanswatiwilehaunsalogluiufififideayanias Wi-Fi asaunau nundovtuaafill
deyaunad Wi-Fi usa

- weeuidsnngunsailndnuinglans imulason wieingdufiordolitinms
sumuFeuaI

- gunsalufindddudoviis:osinssuiumaimeanusnuaudidnuagn dos 20 vu.
myldamwmsidnuuai
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Joyavay WEEE
E wanAnuitmuafififsyanuaifiduvezgunsaiiwiua:didnnsaiing (WEEE

mudefi 2012/19/EU) U\!Tumsﬂ.ﬂunuuuﬂunsnsauﬂuinmuuﬂ AnL
mmm M5UATDUAUA dunndausmeymsa yunsaivouAnlUdl

nsuswfidmualiiomssloA yunsaliwiuazuesBidansating Sulasums
usisaMnsFUIansonsNUBeAY Msidnuas msﬂumannnmaumms\]aanuua
muavfimumndeawifinfuldsodunadonuazquamwuonuysd WUsafincr] V3o

mhgnunisefiudmsudoyarfiufnfsiiusmumiefic wuheiiudammuauas
WouluvauyaLfiuiug

AUssMARNUdAAdDIUDYANINYTSU
Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. va8uduhguasalingussian
IMILAB EC6 Pro iJulumuddufi 2014/53/EU UssmaAatuiiinyaud
UssmAanuaanndovvavanmwylsusagtufiogmedumasiiinsatil:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

@msuaiiodidansoiindosvaun Wsalufi
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Jayadnumizuavazuauings AC myuan

WH&A: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

M5:YU: GQ12-120100-CG, AD- 0121200100EU 6

usesulWhLd: 100-240 Vac

ANuE AC 01in: 50/60 Hz

useAulwieen: 12V

Assudlwiiviaen: 1A

Mavinmgan: 12w

Ussansmumsthnulaeinds: 2 82.96%

Uszansmwfilnansh (10%): >73%

mstindnudiebifitvan: <0.1wW

Fpdnfinludmuarud 5 GHz: . L o
AMN1951, 10 (10) vavAndeit 2014/53/EU ussafaumudns miiunadnsaingilay
agnglavadndouinlsznisifiornainluwaiion (BE) Wauniis (BG) , @15150usg
16in (CZ), wunnsn (DK), wwasuil (DE), alaiils (EE), lasuaun (IE), n3e (EL),
dulu (ES), Wi (FR), Tasiaide (HR), 8ana (1T), lanl3d (CY), dade (LV), aid
vty (LT), &niandisn (LU), #9nn3 (HU), waaa (MT), iwsasuaua (NL), aadinse
(AT), Tﬂuaum (PL), Tsauna ( PT), Tsunuile (RO), alauile (S1), @ladrwdia (SK),
Fuwaun (F1), BN (SE) #5f1 (TR), uasiaa (NO), FAnaasuaun (CH), loguaun
(IS), anaudlon ( LI) ua"'laiuaunwlua (N1

Won‘nu WLAN dmsuainsatiignandainlanisluaaisiamisdavinemuluge
ANA 5150~ 5250/5250 5350 MHz

BE EE HR T cy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO 1S CH TR UK(NI)
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Gidi thiéu San pham

¢ Danh sach dong goi

IMILAB EC6 Pro BO chuyén d6i ngudn
Vs
7
%
Gid d& gan tudng Miéng dén dé
gan camera
B6 dung cy Hudng dan Nhan canh bdo
chéng nudc sirdung
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¢ Hinh thirc San pham

/ Ben ngoai
troi

. AN
Djat )
Khe cdm thé

MicroSD
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Ké&t ndi vai Nguon dién

* B4t nguén
C&m day ngudn vao cng cdp ngudn clia camera.

el

Luu y: Khéng van phan vé hinh vom clia camera dé bu6c camera xoay sau
khi bat. Néu vi tri 6ng kinh khéng chinh xac, hdy hiéu chuén 6ng kinh béng
Ung dung Xiaomi Home.

e Bén bao
Mau xanh luc 8n dinh: Két néi thanh céng/trang thai binh thueing
Mau xanh luc nhdp nhay: Cha két néi/ngoai & mang

K&t ndi vao Dau ghi hinh (NVR)

Sa&n phdm nay hé trg giao thirc onvif va cé thé dugc két néi vai cac nhan hiéu
chinh cGa dau ghi hinh tuong thich vai onvif.

o K&t n6i Bau ghi hinh
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Camera c6 thé dugc két néi nhu hinh minh hoa va hoat déng bang cach dang
nhap vao giao dién web bang trinh duyét Internet Explorer va d&t mat kh&u trén
cung mang LAN.

¢ Dang nhap vao giao dién web

Luuy: Ddm bao mdy tinh va thiét bi ciia ban dugc két néi trén cung mét mang
LAN va trong cuing mét nhdnh mang. Trudng hgp ban khéng thé vao giao dién
web cla thiét bi hodc quén mat khau v.v, vui long khéi phuc thiét bi vé cai dat
gdc va sau do6 van hanh lai thiét bi.

Budc 1: M4 trinh duyét IE, nhap dia chi IP va hau t6 cda thiét bi vao thanh dia
chi, vi du: https://192.168.X.X:54333, va nhan phim [ENTER].

Budc 2: D&t mat khdu va nhdp vao Bang nhap.
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DE biét thém théng tin vé hudng dan két néi NVR, vui long xem:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Pang két néi véi Ung dung Xiaomi Home

1. Quét ma QR dé tai xubng va cai dat UNG DUNG
Xiaomi Home, ddng ky va ddng nhap véi tu cach la
ngudi dung.

2. Lién két két néi. Dam bao mang lien mach khi két
ndi, va camera dugc bat [én binh thueng vai den
bdo nhdp nhdy nhanh mau xanh L. Khi két néi
thanh céng, dén béo sé chuyén sang luén sdng mau
xanh la.

NG DUNG Xiaomi Home va Chon “Quét” va quét ma QR trén
cham vao “+" & goc trén ciing th_én camera. Thuc hién theo huéng
bén phai dan ting budc dé thém thiét bi
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o Khoi phuc cai dat goc

Str dung mét que choc nhé dé nhan va gitt 16 thiét Lap lai (reset) trong
khoang 7 gidy cho dén khi dén bdo nhap nhdy mau xanh luc va camera khoi
phuc cai dat géc thanh cong, sau dé két néi lai véi Ung dung Xiaomi Home.
Luu y: Viéc khdi phuc cai dat géc sé khong xoa ndi dung cla thé MicroSD.

L4p d&t Thiét bi

o L&p thé MicroSD

Dam bao camera da duq;ngét két néi khoi ngudn dién. Théo vé bao vé va dé
16 khe cdm thé MicroSD. L&p thé MicroSD vao khe cdm thé theo hudng nhu
minh hoa.

Luuy:

1.Can phai mua riéng thé SD. C6 thé str dung camera ma khéng can thé SD.
2.Khi l3p hodc thao thé MicroSD, vui long ngat két néi camera khéi nguén dién.
Hay str dung thé MicroSD clia mot nha san xuét uy tin (t6i da 256GB). Téc do
doc va ghi cia thé MicrosD dugc khuyén nghi t6i thiéu la U1/Class .10

3.Sau khi l&p thé MicroSD hodc thiét lap lai thiét bi, hdy dong chat ndp chéng
nudc trude khi st dung.
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e Cau hdi thuong gap
Quét ma QR dé xem Cau hai Thudng gap.

o L3p dat Thiét bi
Thiét bi c6 thé dugc L&p trén tudng, tran nha hodc cot.

e Lap trén tuong

1. Dan miéng dan dinh vi gén tuong
vao vi tri ldp dat mong muén trén
tueing. Khoan hai 16 tai céc vi tri ghi
trén miéng dan. Budng kinh khoan
phai vao khodng 6,0 mm v&i do sau
khodng 30 mm.

2. Lap hai dai 6c n& bang nhua vao
tudng. Pat tdm dé [én tudng. C6
dinh tdm dé béng cach l&p vit vao
dai 6c nd.

Luu y: San pham phai dugc treo
theo phuang ngang sau khi l3p dat
(xem bén dudi).
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o L3p trén tran

1.Dan miéng dén dinh vi gd&n tran vao vj tri lp d&t mong muén trén tran
nha. Khoan hai (6 tai cac vi tri ghi trén miéng dan. Budng kinh khoan phai

vao khoang 6,0 mm vai do sau khoang 30 mm.
lI lI
I ]

2. L3p hai dai 6c n& bang nhya vao tugng. D&t tdm dé [én tran. C6 dinh
tdm dé béng céch L&p vit vao dai 6c nd.

Luwu y: S&n pham phai dugc treo theo phuang ngang sau khi l&p dit
(xem bén duéi).




o L3p trén cot
Luu y: S3n pham phai dugc treo theo phuong ngang sau khi lép dat
(xem bén dudi).

/\ Luuy vé viéc gén tudng:
1. Tuding &p thiét bi phai cé kha ndng chju tai it nhat gdp 3 lan
tronglugngclathiétbi.
2. Pé trdnh moi hu hdng hodc thuong tich, thiét bj phai dugc gén chat vao
san/tudng theo hudng dan l&p dat.

* B dung cu chéng nudc

Camera cé m6t c6ng LAN va mét c6ng cap ngudn. Ca hai céng nay déu phai
dugc chéng nudc.

Luu y: Ong boc chéng nudc clia camera c6 thé ngdn mua va ngdn thdm nudc
mot cach hiéu qua tai vi tri cdng két néi mang. Moi hur héng do ldp d&t khéng
dung cach déu sé khéng dugc bao hanh. Vuilong lam theo hudng dan.

D]:[;: Strdung 6ng boc chéng
- g nudc trén céng LAN
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Théng s6 Co ban

Tén sdn pham: IMILAB EC6 Pro Trong luong tinh: 532g

Kich thudc: 161 x 105 x 150 mm Nguén dién dau vao: 12V=1A
Mau: CMSXJ120A Ma hoa video: H.265

Luu tr&r: Thé MicroSD (lén dén 256GB) Do phan gidi: 3840*2160
Nhiét dé van hanh: -30°C~ 60°C FCC ID: 2APA9-CMSX]120A

K&t n6i khéng day: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Cong sudt dau ra Wi-Fi téi da:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Cong sudt dau ra Bluetooth t6i da: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Than trong

+ Nhiét dé hoat déng cda thiét bi la tir -30°C dén 60°C. Khéng st dung thiét
bi khi nhiét dé qua cao hodc qua thap.

- DE c6 két qua t6t hon, trdnh d&t camera phia trudc hodc bén canh bé mét
kinh, tueing mau trdng hodc cac bé mat phan xa khéc vi diéu nay cé thé
khién ban ghi cé dé sang khéng déng deéu gitra tién canh va hau canh hodc
bi phoi sang qua murc.

- Vui long ddm béo thiét bj n&m trong viing phi séng tin hiéu Wi-Fi. D&t
thiét bi & noi c6 cudng do tin hiéu Wi-Fi tot.

- C6 géng tranh dét thiét bi gan vat kim loai, 16 vi séng hodc céc vat thé
khéc c6 thé gay nhiéu tin hiéu.

- Trong diéu kién hoat dong binh thuding, can gilt khodng cach téi thiéu la
20 cm gifta &ng-ten cla thiét bi nay véi co thé cla ngudi dung.
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Thoéng tin vé WEEE

T&t ca cac sdn pham c6 biéu trgng nay déu la réc thai thiét bi dién

va dién t&r (WEEE nhur trong 2012/19/EU), khéng nén vt bé ching

cling vdi rdc thai sinh hoat chua phan loai. Thay vao do, dé bao vé
méi trudng va sic khde cla moi ngudi, ban nén mang thiét bj thai
loai dén diém thu gom dugc chi dinh dé tai ché rac thai thiét bj dién va
dién tlr, do chinh quyén hodc cd quan dia phuang chi dinh. Viéc téi ché va
X0 ly vt b ding céch sé giup ngan nglra nhitng hau qua tiéu cuc tiem
tang déi vdi méi trudng va sirc khde cla con ngudi. Vui long lién hé vai
bén l&p dat hodc co quan dia phuong dé biét them thong tin vé dia diém
ciing nhu céc digu khoan va diéu kién cla diém thu gom.

Tuyén b vé sy phu hgp vai EU

Qua tai liéu nay, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. tuyén ba
C € rdng thiét bj radio loai IMILAB EC6 Pro tuan tha Chi thi

2014/53/EU. Toan b6 ndi dung ca tuyén bé vé su phu hop véi
EU c6 sdn tai dia chi internet sau:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Dé xem ban hudng dan st dung dién tir chi tiét, vui long truy cap
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Théng s6 k§ thuat ciia bé d6i ngudn AC bén ngoai

Nha san xudt: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Ma model: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Dién &p dau vao: 100-240 Vac

Tan s6 AC dau vao: 50/60 Hz

pién dp daura: 12V

Dong dién daura: 1A

Cong sudtdaura: 12w

Hiéu qua hoat dong trung binh: = 82,96%

Hiéu qua khi tai thdp (10%): >73%

Tiéu thu dién ndng khong tai: < 0,1 W

Han ché & bang tan 5 GHz:

Theo Digu 10 (10) ctia Chi thi 2014/53/EU, bao bi cho thdy thiét bj v tuyén nay
s& phai chiu mét s6 han ché khi dua ra thi truong tai Bi (BE), Bulgaria (BG),
Cong hoa Séc (CZ), Ban Mach (DK), Birc (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Hy
Lap (EL), Tay Ban Nha (ES), Phap (FR), Croatia (HRY), Y (IT), Sip (CY), Latvia
(LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Ha Lan (NL),
Ao(AT), Ba Lan (PL), B Bao Nha (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia
(SK), Phan Lan (FI), Thuy Dién (SE), ThS Nhi Ky (TR), Na Uy (NO), Thuy ST
(CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI) va Bac Ireland (NI).

Chtrc nang WLAN cuia thiét bi nay chi diing dé str dung trong nha khi hoat dong
& dai tan 5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR T cy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO IS CH TR UK(NI)
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BEAZ2H

ERB: IMILAB EC6 Pro
RF:161 %105 x 150 mm

HgE: CMSXJ120A

J$E: 5329

WRHA: 12V=1A

R4S H.265

fRHTEE: 3840*2160

77 308E: MicroSD card (up to 256GB)
TRRE: -30°C~ 60°C

FCC ID: 2APA9-CMSX]120A
#RAVESS: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz, Bluetooth 5.4
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https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road,
Minhang District, Shanghai, China

For further information, please go to www.imilabglobal.com.

Support: help@imilab.com

Warranty: https://www.imilabglobal.com/pages/warranty

CEFC & ...

7011AA016211




